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Sre(lniowiecze w polsl(iei powiesci wsp(')lczesnei

N arazie i u nas jeszcze pokutuje prze-
sad, 2e wieki $rednie to epoka najmniej w
dziejach ludzkosci chwalebna, epoka zu-
pelnego upadku kultury, czas barbarzyn-
stwa, dzikosci pierwotnych instynktow
! ciemnoty, — istne ,mare tenebrarum®,
Zawieszone w historji na hanbe imienia
ludzkiego migdzy $wietlanemi okresami
dantyku i renesansu,

Wprawdzie dostrzegamy juz pewna
Teakcje, z dnia na dziefi coraz to przybie-
.%ajaca na sile, reakcja ta jednak nie wy-
thodzi prawie wcale poza rewizie pogla-
déw na $redniowieczny ustrdj spoleczny,
Rospodarczy: poza apoteoze¢ hierarchji i
autorytetu, tak wiasciwych duchowi $re-
dniowiecza. Na uboczu jednak zostaje je-
szcze cale bogactwo elementéw politycz-
nych i kulturalnych, heroiczne zmaganie
sig roznych cywilizacyj(germansko - ro-
manskiej, greckiej, bizantynskiej, muzul-
marskiej), a przedewszystkiem bujnosé,
barwnos¢ i bogactwo nietylko przezy¢
zewnetrznych, ale i psychiki czlowieka
$redniowiecznego, o ktérym $mialo moz-
na powiedzie¢, ze poglebiony przez chrze-
Scijanstwo, odmieniony przez idealy ry-
cerskie W zakresie podstawowych instyn-
ktéw walki i milosci, — stanowi $wiat
duchowy, 0 wiele bardziej skomplikowa-
ny, niz dusza czlowieka antycznego.

Ta niepopularno$¢ S$redniowiecza w
naszych czasach odbija si¢ 1 na literatu-
rze pigknej. Powiesciopisarstwo dzisiej-
szej $wiatowej miary pochwali¢ si¢ moze
lednem tylko arcydzietem, madjacem za
temat Sredniowiecze — powiescia o ,,bez-
“imiennej kobiecie® $§redniowiecznej, ,Kry-
styng, corka Lawrausa“- Sygrydy Und-
set. ,Bezimienna kobieta” dlatggo trze-
ba nazwaé bohaterke epopei powiescio-
wej znakomitej pisarki norweskiej, po-
hiewaz dzieje Krystyny, to nie dzieje ja-
kiej§ indywidualnej psychiki kobiecej, na-
wet nie opowie§( o zyciu i duszy kobiety
w pewnej, historycznie $cisle umiejsco-
Wwionej epoce — nie, to studjum duszy
kobiecej na tle tego wszystkiego, co na-
zywamy duchem, atmosfera, pojeciami i
obyczajami §redniowiecza. A przeciez
$redniowiecze (wedlug utartej chronolo-
giii) to 1000 lat!
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Polskie powieSciopisarstwo history-
czne doby powojennej, gdy chodzi o te-
maty Sredniowieczne, nie imponuje wpra-
wdzie iloSciowo, ale zato jako$ciowo. Ze
$redniowieczem w polskiej literaturze
wspolezesnej laczy sie kilka nazwisk
pierwszorzednych, odgrywajacych czoto-
. we role w tych czy innych dziatach li-
teratury pigknej.

Chronologicznie pierwsza, bo tuz po
wojnie wydang jest ,nie-powies¢" Sred-
niowieczna Berenta ,,Zywe kamienie®.
Ogromne s3 walory $ciéle estetyczne tego
utworu: umiejetne i subtelne wczucie sig
W ducha epoki, nieporéwnana zdolno$é
stylizacii, — stownictwo archaizowane
Odpowiednio do epoki i zakresu pojeé
wyrazowych 6wczesnych ludzi. Z punk-
tu widzenia jednak rozwoju powiesci hi-
storycznej, ,»Zywe kamienie” to jeszcze
jedna niespelnionz zapowiedz, nietylko
bowiem kamienie nie ozyly, ale zamar-
lo, skamienialo to wszystko, co bylo
. Zywe.

Byé moze, Berent i nie mial zamiaru
| pisania powiesci historycznej, chodzito

mu tylko o ornamentacyjne odtworzenie
kultury $redniowiecza, przedewszystkiem
kultury artystycznej, i z tego punktu wi-
dzenia nic mu nie mozna zarzucié; —
mito$nika jednak powiesSci historyczncj
ogarnia 2al, Ze tak wspaniale odmalowa-
na scenerja pozostaje tylko scenerjg, na
tle pigknej berentowskiej dekoracji nie
ukaze si¢ zaden aktor (a przeciez od ak-
torow wielkiej miary, porywajacych,
wstrzgsajacych roi si¢ Sredniowiecze —
Cyd, Grzegorz VII i Henryk IV. Ryszard
Lwie Serce i Jan Bez ziemi, Barbarosa,
Innocenty III. Fryderyk Il, — a w pdznem
sredniowieczu, ktérego ducha i tlo od-
twarzajg wlasnie ,,Zywe kamienie“: Lu-
dwik XI i Karol burgundzki, bohatero-
wie wojen dwu ROz, hiszpanscy Piotro-
wie Okrutni), nie rozegra si¢ zaden dra-
mat, a ilez ich si¢ rozegralo w s$rednio-
wieczu!

Brak ,,Zywym kamieniom* tempa be-
letrystycznego  dynamiki  narracyjnej,
brak ludzi, — nie typow, nie symbolow,
ale ludzi z krwi i kosci. Ze Berent jednak
potrafi stworzy¢ i takieh ludzi, i udyna-
mizowac akcje, a tylko $wiadomie tego
nie chce, — dowodem opowies¢ zonglera,
jedyna w catej ksigzce prawdziwa, zywa
opowies¢ o zywych ludziach.

L . .

Znakomita autorka ,,Zlotej wolnosci“
— Zofja Kossak-Szezucka w ,,Legnickiem
Polu“ odtworzyla dzieje pierwszego na-
jazdu tatarskiego z bitwa pod Lignica,
jako finalowym, zalobno - chwalebnym
(Gloria victisl), pelnym wysokiej miary
patosu akordem. W powiesci tej mamy
bardzo szerokie, wieloplaszczynowe tlo,
rozciagajace si¢ poprzez Polske od stép
Kasakorum i Himalajéow, do wloskich
»pan morz': Genui i Wenecji.

»Legnickie Pole“ w poroéwnaniu ze
»Ztota wolnoscig* to wielki krok na-
przéd w zakresie umiejetnosci kompono-
wania powiesci historycznej, ktora, be-
dac rodzajem literackim = najdoskonalej
epickim, naprawde nie jest do pomysle-
nia — jako pewien wartodciowy twci:
sztuki — bez elementu fabularnego, wy-
magajacego wielkich zdolnosci i kursztu
kompozycyjnego. Kunsztu tego (w kto-
rym mistrzem po dzi$ dzien nieprzezwy-
ciezonym jest Sienkiewicz) brakowato
,,Ztotej wolnosci — dostrzegamy go juz
w ,,Legnickiem Polu*.

Pozatem powie$¢ ta poglebia zalety i
wady poprzedniej: szczegolnie wybujalg
staje si¢ w ,Legnickiem Polu“ typizacja,
daleka od wszelkiego réznicowania psy-
chologiczego (Wenecjanin musi nienawi-
dzie¢ Genueficzyka i odwrotnie, Chifczyk
musi by¢ chytry i tajemniczy, templar-
jusz-zniewieScialy i rozpustny), i uprosz-
czone portretowanie postaci historycz-
nych... portretowanie nieraz ze wzorow,
czerpanych ze szkolnego podrecznika hi-
storji, (Henryk Brodaty ukazuje sie, szar-
pigc diluga biata brode!) O nowej powie-
Sci Kossak-Szczuckiej , Krzyzowcey", dru-
kujgcej sie obecnie na lamach ,,Tygodni-
ka llustrowanego" przedwczesnie byloby
wydawacé sad, nie poznawszy si¢ z calo-
4cig.

Ostatnie tygodnie przyniosty dwie no-
we pozycje w dziedzinie zainteresowan
powiedciopisarstwa polskiego $redniowie-
czem. Jedna to ,,Czerwone Tarcze", po-
wies¢ z XII wicku Jarosiawa lwaszkiewi-
cza, jednego z czolowych wspolczesnych
poetow i autora szeregu utworow powie-
sciowych i nowelistycznych ,Zmowa
mezczyzn®, ,Panny z wilka®“.

Debiut dojrzatego juz oddawra i glo-
$nego liryka w dziedzinie powi=Sci hi-
storycznej wypadt zasadniczo bardzo po-
my$inie: uderza gruntowna znajomosc
epoki i jej ludzi, na szczegblng uwage za-
stuguje tlo topograficzne. Iwaszkiewicz
nie archaizuje, — i on sam, i jego boha-
terowie mowia jezykiem zupelnie nowo-
czesnym, przez co staja sie blizsi i zro-
zumialsi dla czlowieka dzisiejszego, ale
tez tkwi w tem unowoczes$nianiu niebez-
pieczenstwo anachronizméw jezykowych,
psychologicznych, obyczajowo - history-
cznych, ktérych nie unikngt Iwaszkiewicz
calkowicie.

W przeciwstawienistwie do ,,Zywych
kamieni“ roi si¢ tu od aktoréw: zmar-
twychwstaja przed nami i Zyja wilasnem,
ludzkiem Zyciem postacie, znane z pod-
recznikéw historji, — przedewszystkiem
liczni Piastowie, ksiazatka dzielnicowe,
ktorzy w $wiadomosci wigkszosci czytel-
nikow zyli dotagd napewno jedynie, jako
pewne punkty z tablic genealogicznych.

Materjat historyczny duzy, ale nie
zawsze autor wie, co z nim robi¢: tak
np. na poczatku powieSci w rozmowach

pomiedzy jej bohaterami przetacza si¢

przed nami cala historja Krzywoustego
i jego synéw, w danej chwili zupelnie nie
potrzebna dla celéw kompozycyjnych. Ma
si¢ wrazenie, ze albo autor przypuszcza,
ze czytelnik zupelnie nie zna historji Pol-
ski $redniowiecznej i robi wyklad popu-
larny, albo tez sam chce zademonstrowaé

caly zapas posiadanych wiadomoéel.
L L .

Zupelnie odmienny charakter ma ,,0
wojewodzie Gwilemie Krzywonosie, opo-
wies¢ rycerska” Iwowskiej autorki Anny
Ludwiki Czerny. Rozpatrywaé ja nalezy
z dwu punktéw widzenia: filologicznego
i beletrystycznego. Fachowiec - romansi-
sta przedewszystkiem powinien i moze
ocenié¢ caly ogrom i warto8¢ pracy, ,pole-
gajacej na przyswojeniu jezykowi pol-
skiemu francuskiej epiki $redniowiecznej
(romanse trubadurdw) i to nie w form™:
nudnych szkolnych czy seminaryjnych
wypiséw, ale w ramach doskonalej Kom=
pozycji powiesciowej. Wartos¢ filologi-
czna tej ksigzki tkwi ponadto w tem, ze
zapomocg jezyka odpowiednio archaizo-
wanego i polszczenia imion ofrzymujemy
przetransponowang z francuskiej trady-
cji literackiej pigckna probke tegn, jakby
wygladal polski epos sredniowieczny,
gdyby istnial w rzeczywistosci.

Jezeli jednak bedziemy rozpatrywali
,Opowiesé o Gwilemie Krzywonosie®, ja-
ko sui generis powies¢ historyczng (po-
zwala na to kompozycja, bedaca dzietem
A. L. Czernowej: z dwudziestu kilku do-
sy¢ chaotyeznie ~uloZonych- rapsodow
$redniowiecznych stworzyla osiem, w do-
skonalej konstrukcji artystycznej zawie-
rajacej odpowiednio uporzagdkowane i u-
motywowane logicznie, psychologicznie
i chronologicznie dzieje zycia i Smierci
Gwilema), — to musimy stwierdzi¢, ze
oddala ona raczej od nas odtwarzang
epoke i dusze jej ludzi, a nie zbliza: dla
czlowieka dzisiejszego Gwilem i jego e-
poka, jej kultura, obyczaje, poiecia i duch
— oddalone od nas o jakies 700—800 lat,
wydaja sie nieskoficzenie dalsze i bar-
dziej obce.

Rzym pogafiski i jego ludzie z przed
lat 2.000 prawie, odtworzeni przez Sien-
kiewicza w*,Quo vadis”, — lub nawet
jeszcze dalsze, bo bardziej obce i mniej
zrozumiate, niz Egipt i Egipcjanie Ebersa
czy Prusa sprzed trzech tysiaclecil.
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P‘zedstawienia teatralne cieszyly sie

w Indjach od bardzo dawna ogromng
popularnoscia. Utwér  dramatyczny
uchodzi u Hinduséw za szczyt twérczo-
§ci poetyckiei — iako ta Jej forma, kto-
ra laczy w sobie obydwie inne, epike i
liryke, i daje ludzaco podobny do ory-
ginalu obraz rzeczywisto§ci. Charakte-
rystyczng cecha literatury dramatycznej
jest tez to, ze mozna jej utwory nietylko
czytaé lub stuchaé ich recytacii lecz
takze ogladaé je na scenie, co znacznie
podnosi bezposrednio$é wrazefi.

Te to nadzwyczajne wtadciwosci
sztuki scenicznej sprawily bezwatpienia.
ze tradycia indyiska uwaza je za twor

Szelﬁspir i Molier w

pochodzenia boskiego: sam najwyzszy
bég Brahman miat ja stworzyé z pomo-
ca innych wielkich bogéw jako ,piata
Wede" obok Rygwedy (,Wiedza
hymnéw"), Atharwawedy (Wiedza cza-
r6w"), Jadzurwedy (,Wiedza formut
ofiarnych) i Samawedy (,, Wiedza $pie-
wow*). Nic dziwnego tez, ze teoretycy
indyiscy zaimowali sie szczegdlowo
istota dramatu i jego estetyka, dajac sze-
reg glebokich i ciekawych, cho¢ nie-
zawsze latwych do zrozumienia studjow.

Zachowana literatura dramatyczna in-
dyiska jest bardzo bogata. Od w. II po
Chr., z ktérego to czasu pochodza dra-

lmliacln =

waghoszy¥), a2 po dziefi dzisieiszy
twoérczo§¢ na tem polu rozwijata si¢
wcale zywo. Tworzono przedewszyst-
kiem w klasycznym Jjezyku literackim,
tzw. sanskrycie, uzywanym jeszcze dzi

1) Z Aéwaghos?y i jego utworami mo-
te sie czytelnik polski zapnzm_a(- dzieki
przekladowi zmarlego przed kilku laty
(r. 1927) z niepowetowans szkods dla na-
uki polskiej prof. A. Gawronskizgo { Wy-
brane. piefni epiczne ASwaghoszy", Lwow,
Ossolineum, , Bibljoteka wschodnia®). Of
tym przekladzie krétka notatke zamiesdt;
prof, Tarnawski w dodatku niedzielnym |
do Kurjera Lwowskiego", obsz-arniejszq“
(pt- ,Omar Chajjam i Andrzej Gawrofi.

, maty wielkiego poety buddyjskiego AS$- Qs?;i."‘) W ,,Kurl.ierze_Wars;awskimu. :
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saj niejednokrotnie, szczegodlnie do ce-
16w’ navkowych.

.0d w. XIII mniejwiecei jednak za-
czeto sie postugiwal w literaturze takze
iezykami nowszemi, powstatemi na pod-
lozu dialektéw staroindyjskich, im pdz-
niei, tem cze$ciei — tak, Ze obok napi-
sanej np. jeszcze w sanskrycie sztuki,
majacej za temat zdarzenie stosunkowo
niedawne, koronacje Jerzego V na cesa-
rza Indyj w Delhi. istnieie sporo ufwo-
réw dramatycznych juz w iezykach no-
woindyiskich.

Autorowie  nowozytni tematy swe
egzerpia naturalnie przewaznie ze skarb-
micy tradveyj narodowywych, Jednakze
blizsze zapoznanie sie z Anglikami i ich
cywilizacia, a potem wyjazdy miodych
wyksztalconych Hinduséw dla studjowa-
nia kultury i cywilizacii europejskiej u
Zrodet, w pierwszym rzedzie w Anglii
(pézZniej przyszla kolei na Prancie i
Niemcy) doprowadzily wkoficu do pew-
nych zmian i w dziedzinie twérczosci
teatralnej. ,Nowinki® nie ominely i tej
galezi Zycia indviskiego. Na pierwszy
ogien poszedt — rzecz zrozumiata
Szekspir.

O jakim§é wplywie literackim Szeks-
pira na rozwdj literatury dramatycznei
nowoindyiskiei naturalnie moéwié nie
mozna. Wrypada jednak zanotowac, Ze
znajomoéé dziet wielkiego dramaturga
angielskiego nalezy juz w Indjach do wy-
ksztalcenia ogélnego i ze utwory jego sa
a raczej byty do niedawna, w Bombaiju
bez poréwnania popularniejsze, niz utwo-
rv Tagorego w Kalkucie. Sztuki Szekspi-
ra grano w jezvkach ludowych — ma-
rathi, gudzarathi, hindi, urdu, Anglicy, a
przynaimniei znawcy i entuziadci ,stod-
kiego tabedzia Avoriskiego® (Sweet Swan
of Avon) na takie sztuki nie powinni byli
chedzi¢, o ile nie cheieli. by im wtosy de-
ba nie stawaty na widok aktorow w tur-
banach 1 wspaniatych strojach wschod-
nich oraz publicznodcl, znajacej conajwy-
2ej nazwisko poety lub uwazajace] go za
aufora wspblczesnego. :

Kto obeznany jest z literatura drama-
tyczna indyiska, nie zdziwi sie, Ze wszy-
scy mezczyzni w dramacie maja Zony. a
przynaimniej kochanki, — whbrew nawet
wyraznej woli Szekspira ani, Ze
wszystkie utwory wykazuia happy
end”. Pozatem wieksze lub mniejsze od-
dalenie sie od orvginatlu zalezy od indy-
widualnvch upodobaii i poczucia samo
dzielnoéci przerabiajacego.

Naog6t przeklady i przerobki w jezy-
ku marathi trzymaly sie pierwowzoru
écig¢lej niz przerébki w jezykach gudZa-
rathi_ hindi i urdu. Szczegdlng popularno-
Scia cleszyly sie: ,Bankiet $mierci (.1,
.Romeo i Julia®), ,Otello” i ,Kupiec we-
necki®: grali je chetnie takze amatorzy
po szkotach_lecz w jezvku angielskim (na
zaszezytna wzmianke zastugnje przede-
wszystkiem New High School w Bomba-
§u).

*  Jak niektorzy Hindusi sami przyzna-
Ja, istnieje ciekawe podobiefistwo mig-
dzy dzisiejszym teatrem indyiskim i dzi-
sleisza publicznosécia tamtejsza, a teatrem
i publiczno§cia w Anglii Tudoréw.

Od r 1912 mnieiwiecej jednak entuz-
jazm dla Szekspira znacznie scht6dt i
sceny ludowe w Bombaju chetniej wy-
stawiaia sztuki, ktérych temat zaczerp-
nieto z Mahabharaty lub innych Zrédel
narodowych. Jest to objaw $wiadomej
reakcii przeciw cywilizacii europejskiei:
przedewszystkiem angielskiej, 1 stoi w
zwiazku z przebudzeniem si¢ narodowem
Indyi. e g

Popularnoéé, ktéra utracit Szekspir,
stara si¢ zyskaé — Moljer (dv sublime

au ridicule il n'v a qu‘un pas), do nie- |

dawna prawie catkiem nieznany, lecz ta
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przerobka nie oddawala nawet samej in-
tryei, W r. 1925 jeden z hinduskich en-
tuziastow literatury francuskiej, Sarup,
goracy wielbiciel Moljera, dat stararny
przeklad tei komedji, przystosowujac ja
rozsadnie do tla indyiskiego: tak n. p.
tytut przektadu brzmi dostownie: ,Ku-
piec przybrat maniery nababa® (co przy-
woluje krajowcom na pamiel pewne
przystowie nowoindyiskie), wzmianke
za$ o Juwenalu (w tekscie) zastapito po-
wolanie sie na klasvcznego poete indvi-
skiego, Kalidase (w. V). Tegc rodzaju

zmiany tylko ulatwiaja nalezyte zrozu-
mienie dzieta.

Pozatem tlumacz stara sie oddaé na-
wet odcienie jezykowe oryginatu, chcac

—. jak sam méwi — ,,zrobié to, coby byt
zrobit Moljer, gdyby byt pisat w jezyku
hindi“.

Sarupowi idzie nietylko o zapoznanie
Indyj z autorem, godnym tego napraw-
de. Pragnie on takze przyj$¢ z pomoca
odrodzeniu literatury indyiskiej, ktore
nie objelo teatru, przez wprowadzenie
do Indyi komedji charakteréw. Wybrat

na poczatek niezle .Mieszczanina sz:. .
cicem®: wesotoéé, ozywienie, przepycii
niektérych scen wywra wrazenie na wi-
dzn indyjskim, a sens moralny komedi
tem latwiej poimie on i zapamieta.
Tylko tu jeszcze pozwolil sobie Sa-
rup na pewne odchylenie: ostrze ironji
zwraca nie przeciw na$ladowaniu wyz-
szych sfer, lecz przeciw bezmyS$lnemn
malpowaniu obyczaiéw europejskich.
Pozostaje zyczyé Molierowi powodze-
nia w tej po§miertnej podrézy po Indiach.
Eugenjusz Stuszkiewicz.

,,Naismulnieiszy kosciol” krakowski

stratorem diecazjii krakowskiej. Polece= | ce przy kosciele, zawiazano wojskowy

K rakow, ten ,polski Rzym®, wzboga-
cony tylu kosciotami pamiatkowemi, ma
wérdod nich izden ktérego dzieje sa na-
prawde bardzo smutne. Jest nim tra-
giczny koéciél! Sw. Agnieszki.

— =t A o= — — — —

Jak opowiadaja stare kroniki kla-
sztoru P.P. Barnardynek, na tem miej-
scu, na ktérem stoi dzi§ kosciél Sw.
Agnieszki, byla  czasach zamierzch-
lych pogafiska gontyna, drewniana. tuz
nad dawnym brzegiem Wisly. Gontyna
ta miala byé nastepnie — za czaséw
Mieczyslawa [. przemieniona na $§wia-
tynie chrzescijanska.

Historyczne zapiski, pozwalaja nam
w nastepnych wiekach ustali¢ pierwsza
écisla date dopiero w polowie XV w.

Oto w roku 1459 Hincza z Rogowa,
Kasztelan sandomierski i administrator
zup solmych w Wieliczce, buduje dre-
wniany klasztor i kosciél pod wezwa-
niem Sw. Agnieszki i oddaje go za-
konnicom teguly Sw. Franciszka z
Assyzu, sprowadzonym z Wloch przez
&w. Jana Kapistrana, ktére przyiely
nazwe P. P. Bernardyaek.

W kolei czaséw wuzyskal klasztor
powazne uposazenie. Szczegélnieiszym
dobrodziejem P. P. Bernardynek byl
kr6l Zygmunt August, kiéry im nadal
cbszerne grunta, siegajace az pod Za-
mek krélewski, prawo rybolostwa na
dlugosci jednej mili poniZej i powyzZej
Krakowa i czynsz roczny 17 i pol
grzywien z dochodéw Zup solnych w
Bochni i Wieliczee.

Gdy wskutek trzykrotnych pozardow
koscio! i klasztor Sw. Agnieszki ule-
gly zniszczeniu, ks. Jan Korzbach (in-
ni pisza go Korzbok), kKanonik kapituly
katedralnej krakowskiej wlasnym su-
ptem wybudowal w roku 1558 nowy ko-
§ci6! 1 klasztor z cegly i kamienia w
stylu dotad zachowanym a grunta o-
kalajace oto-czﬁyl wysokim murem.

W klasztorze Sw. Agnieszki kwitlo
7ycie zakonne w calej pelni. Corki
plerwszych rodéw wstepowaly w mua-
ry P.P. Bernardynek, by tu, w ciszy
i odosobnieniu, sluzyé wylacznie P.
Bogu. Cisze tych $wietych murdy za-
kiécil w roku 1612 Aleksander Ko-
niecpolski porywajac gwaltem z klasz-
toru siostry: Dorote i Zofj¢ Dembif-
skle — przy pomocy zbiréw. Biskup
Tylicki ukaral awanturnika klatwa za
zniewazenle Kauzury, nadto wyrokisn
sadowym wostal Koniecpolski skazany
na infamje.

W roku 1644 ufundowaly P.P. Ber-
nardynki nowy Kasztor w Krakowie,
pod wezwaniem Sw. J6zefa, przy dzi-
siejszej ulicy Poselskiej, do ktérego
przeniosla sie creé§é sibstr z klasztoru
Sw. Agnieszki.

Podczas naiazdu Szwedév. na Kra-
vAw w roky 1655 Ylasztor 1 Koscié!
&yw. Agnfeszki bardzo ficlerpialy z po-
wodu pozaru. Dopiero w trzy lata p6z-
niej, w roku 1658, szlachta wojewddz-
twa krakowskiego. zebrana 30 czerwca
na seimik proszowski. polecita swym
noslom wvbranym na seéjm warszawsk!
aby zazadali funduszu na odnowienie
zniszczonyeh  czasie napadu koscio-
16w, a miedzy nlemf: Ko&ciola Sw. A-
enieszki.

Po odnowieniu istniat ten klasztor
réwne 130 lat. W roKu 1788 uleg! on
supresii na podstawie decyzji dwczes-
nego Prymasa, Ksiecia Michala Ponia-
towskiego, ktéry byl zarazem admini-

nie wykonal sufragan krakowski, ks.
Biskup Jézef Olechowski. 11 sierpnia
1788 roku, po -wysluchaniu ostatniej
Mszy §w. w koéciele Sw. Agnieszki
zakonnice zostaly — wéréd tkaf i szlo-
chéw — przewiezione w Karecie bis-
kupiej do Kklasztoru Sw. J6ézefa, wyzej
wspomnianego

Ostatni raz rozlegly sie glosy dzwo-
néw z dawnej wiezy kosciola Sw. A-
gnieszki 9O sierpnia 1788 roku przy
sprowadzeniu zwlok biskupa krakows-
kiego, Kaistana Soltyka, zmarlego W
Kielcach 30 !i?ca tegoz roku.

Najsmutniejszy okres nastal dla ko-
dciota Sw. Agnieszki od czasu upadku
Polski.

Gdy w roku 1795 Krakéw przeszed!
w rece zaborcow austrijackich kodcior
Sw. Agnisszki zostal przeznaczony na
magazyny woiskowe. A w roku 1801
sprzedal rzad austriacki kosciol i kla-
sztor — wraz z ogrodami — osobom
prywatnym. Nabywcy przeznaczyli ko-
&ci6! na sklad starego zelaza, a klasz-
tor na dom mieszkalny. Ogrodyv pokry-
ty zabudowania, tworzace obecnie blok
doméw objety ulicami: Dietlowska, Sw.
Agnieszki i Kolstek.

W roku 1874 wybuchl pozar, ktéry
zniszczyl dach { niektére ozdoby we-
wnetrzne. Mury oparly sie strasznemu
szywiolowi i zachowaly w gléwnych
zarysach harmonijne pielfno struktury.

W roku 1901 przeszly mury kosciel=
ne i budynki poklasztorne — droga li-
cytacii — na wlasno$é Jakéba Led-
tiitzera, a ten sprzedal je w roku 1919
Izakowi Horowitzowi.

Akcje za wykupnem budynkéw i ko=
éciola z rak innowiercéw rozpoczal $p.
Ks. Opat Stanistaw Slotwirski, prepo-
zyt Kanonji Lateranefiskiej przy koscie-
le Bozego Ciala, a ép. Ks. Biskup
Bandurski, na6wczas kanonik kapituly
wawelskiei, rzucil my$l zbierania skla-
dek na ten cel i rozsprzedazy wy-
dawnictw.

Jednak akcia ta nfe cnalazla nale-
sytego zrozumisnia w spoleczefistwie,
a wladze zaborcze — oczywiscie —
nie kwapily sie z pomoca. Dopiero po
odzyskaniu niepodleglo$ci zostala ona
wznowiona przez Owczesnego przeora
na Skalce, 0. Piusa PrzeZdzieckiego,
obecnego jenerala 0O Paulindw. Z
imciatywy jego nastency na Skalce. rx
Paszkiewicza, i przy pomocy obecne-
go opata przy koSciele Bozego Ciala,
Ks. Gérnego, zawiazal sie 1 lipca 1923
roku, komitet ogélnoobywatelski wy-
kupna Sw. ‘Agnieszki — pod protekto-
ratem J.E. Ks. Metropolity A. S. Ksigcla
Sapiehy. Dusza tego Komitetu byl nie-
smordowany jego sekretarz §p. I
Sarna. :

Dnia 16 czerwca 1926 roku, wyku-
piono nareszcie caly objekt za powaz-
na kwote 70.000 zl; tymczasowy re-
mont, inwentarz itp. pochlonely nadto
40.000 zl.

Aktem darowizny z dnia 31 stycznia
1929 roku, przekazal wspomniany ko-
mitet obywatelski koéciél i budynki po-
k'asztorne Skarbowi Pafistwa Polskie=
go na cele parafialne duszpasterstwa
woiskowego mieiscowe] zalogi

Gdy szefem duszpasterstwa Korpu-
su krakowskiego zostal zamianowany
Ks. Dziekan Dr. Antoni Zapata, dla za-
niedbanego koéciola nastala nowa era.
7a olbrzymiem odstepnem 24.000 7!
usunieto rodziny zvdowskie mieszkaja-

komitet parafialny i obywatelskie ,Ko-
lo Przyiaci6l koéciola Sw. Agnieszki®,
wreszcie przystapiono do restauracil
kosciola.

Uroczyste rozpoczecie odbudowy
rozpoczelo sie 19 czerwca 1932 roku.
Thimy wiemych zalegly oOpuszczone
i poszarpane mury — juz jednak spiete

rusztowaniami. Jawili sie reprezentan-’

ci wladz z p. Wojewoda, Drem Kwas-
niewskim na czele. Msze §w. celebro-
wal JE. Ks. Biskup Dr. Godlewski,
kazanie po§wiecone dziejom s,najsmut-
niejszego koSciola®  krakowskiego 1
znaczeniu jego odbudowy wyglosi!
podpisany. Po naboZefistwie JE. Naij-
dojstoinieiszy Ksiaze Arcybiskup A. S.
Sapleha dokonal po§wiecenia kamienia,
w ktérym zamurowano historyczny do-
kument, uwieczniajacy rozpoczecis re-
stauracii koéciola. ktéry byl przez dlu-
gie lata plama na honorze polskim.
Od tej te# chwili prace nad odno-
wieniem kosciola Sw. Agnieszki poste-
powaly szybko. Pan Bég poblogostawil
dobra inicjatywe i blogoslawi prace,
az dotad. W przeciagu sze$ciu miesiecy
1932 roku wykonano nastepujace prace:
polozono nowy dach, zaloZzono instala-
cie elektryczne, odnowiono cale wre-
trze, wykonano caly szereg wewng-
trznych dekoracyj éclan wedlug §ladéow
pozostalych z dawnych czasbw, wv-
budowano nowy chér. polozono posadz-
ke, odnowiono stary obraz Sw. Agnie-
szki i umieszczono go na §cianie W

prezbiterium 1 wybudowano - jedyny
wielki oltarz z clemnego i hialego ala-.

bastru w wykonaniu fabryki w Z6-
rawnie, s

W nastepnym roku zakupiono do
Kosciola krzesla, chodniki, sporzadzono
stalle, modrzewiowe i tron dla biskupa
1 asysty.

W ostatnim za$§ roku, tzn. 1934-tym
odnowiono dwie zewnetrzne Sciany
¥osciola i zbudowano z cioséw piekny
portal. ;

Ponadto odnowiono wewnatrz przy-
koécielny budynek i umieszczono w

nim kancelarje proboszeza, dziekana
i stuzbe koScielna. :
Pozostaly jeszcze do odnowienia

dwie zewnetrzne §ciany koéciola, a
nadto jest w planie przerobienie calego
szeregu pokoil, przylepionych do jed-
nej $ciany kodciola n= Kaplice Sw. An-
toniego, by w ten sposéb rozszerzyé
o jedna nawe koéciol i zmienié dawne
mieszkania zydowskie na mieisce Chwa
ly Bozej i miejsce lask Bozych dla lu-
dzi i ofiarodawcéw za przyczyna
| wstawiennictwem Sw. Antoniego.

Laskawe ofiary na ten cel uprasza
sie posylaé na nizej podane konto cze-
kowe z wyraznem zaznaczeniem: na
budowe kaplicy §w. Antoniego przy ko-
éciele §w. Agnieszki  Krakowie.l)

Niechaj nie braknie chetnych ofiaro-
dawcow!

By rzhabilitacia byla godna imienia
polskiego, potrzeba jeszcze duzych o-
lar ze strony spoleczefistwa. Liczymy
na to, ze zasiag ofiarodawcédw ogarnie
— mimo obecnych ciezkich warunkéw
— cala Rzeczpospolite. Chodzi o nasz
honor narodowy.

K< HENRYK WERYNSKI

Wiceprezes .Kola Przyjaci6l
kosciola =w. Agnieszki®.
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1) a) Kontc P. K. O 405.054, b) Adres
X. Dziekan Wojskowy, Krakéw, D.O.K. Vi
ul, Dietlowska, | oo st it Ll
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W CELACH ASTRONO-
MICZNYCH?

Stan Wikioria, stanow'ars czeéé zje-
dnoczonego obecnie dominjum Australii,
P"ZF:’EMOWUJ'E obchéd swego. stuletniego
istnienia. — Warto jednak cofnaé sie
W przeszto$é poza r. 1834 i przvpomnied
odkrytie Wiktorji, a temsamem i Au-
stralji.

F’Odobno zeglarze francuscy zawadzili
0 jej brzegi juz w XVI w.. ake relacie ich
3 niedoktadne, a w kazdym razie rzcz
pozostal; bez zadnych nastepstw. W .
1642 odkryl Holender Tasman Nowa Ze-
landje i umiescit ja na swej mapie. Ale
niewatpliwym odkrywga Australii byl
stawny kapitan Cook w czasie pierwszei
Zé swych trzech $miatych podrézy.

W r. 1767 zwrécita sie Krolewska
Akademja Umiejetnodci do Jerzego IIT.
? memorjatem w ktérym w imie rozwo-
I nauk astronomicznych w Anglii wzy-
wala do wyslania ekspedycii ,,do iakizié
mieiscowosel ponizei 30 stopni szeroko-
Sci poludniowei, a miedzy 140 a 180 sto-
pniem dlugoséci geograficznej na zachdd
od Krélewskiego Obserwatorium Naijiaé-
niejszego Fana w parka w Greenwich®,
CEIem_ obserwowania = przej$cia Wenus
Dr.zez fgrcze sloneczng. Fenomen ten
nfml zaj$¢ 3 czerwea 1769 i powtorzyé
sie dopiero po zgéra stu latach. Rzad do-
I:adzit krélowi pokryé cale koszta pedré-
Zy, ale Ze miat przytem i inne cele précz
naukowych, dowodzl instrukcia, iaka do-
stat kapitan Cook, nieznana do r. 1923.
Obecnie wiemy doktadnle, jakie wielki
Zeglarz dostal polecenia. Niektére byly
Jawne, inne poufne.

Jawne, odnoszace sie do pierwszej
podrézy, dotyezg jedynie sposobu dotar-
¢ia do Taluti, Prawdziwie Interesuiace
sa jedynie tajne. '

IMPERJALISTYCZNE INSTRUKCJE

Do polowy XVIII w. W. Brytanja nie
myslata o budowaniu imperjum &wiato-
wego, jedynie o handlowem opanowa-
nin oceandw. W tym celu opanowywala
W réZznych ich punktach mieiscowosci,
nadajace sie na stacje dla floty. W Ind-
jach pozostawiala wolna rcke spotce ku-
pieckiej,

.Rzecz Zmienita si¢ w ciggu woiny
Siedmioletnfej, Gdy sprzymierzeniec W.
Brytanji Fryderyk VI skutecznie wal-
C?!Yl 0 utrzymanie swego stanu posiada-
Mia. ona wojowata takze poza Europa i
wa.alki te, raczej dzieki energii i iniciaty-
er jednostek, niz dzieki jakiemu$ plano-
Wi, przyniosty jej olbrzymie zdobycze —
f(_anade i Indje. 1 teraz jeszeze niektdrzy
ie] politycy wyznawali zasade handlowa,
;1:? Istniala juz my$l imperialistyczna i

1 Wyrazem byly tajne i
oy jne instrukcje dla

Po dokonaniu swych obserwacyj a-
stronomicznych kapitan miat natychmiast
uda¢ si¢ na poludnie. Podréze kilku zeg-
la'rzy brytyiskich, a w szczegélnodei ka-
pitana Wallisa na okrecie Deliin, wytwo-
rzyly wiare, ze w tych stronach istnieje
wielki nieznany kontynent.

: Miat tedy Cook dotrze¢ do 40 sfop-
ma szerokosei, a o ileby tam nie natknat
sie na 6w lad oczekiwany, plynaé dalej
do 35 stopnia, zachowuiac kierunek za-
chodni, i osiagna¢ ,wschodnia strone kra-
in odkrytego przez Tasmana, a dzi§ zwa-
nego Nowa Zelandia“. Miat badaé to, co
odkryje, rysowa¢ mapy, obserwowaé
faune 1 flore. Zwrécono mu takze nwage,
2¢ musi fraktowa¢ krajowcéw jak naj-
Zyczliwiej, : :

»Ma pan takZe® _. ezytamy dale] —
w28 zgoda kra‘foweéw wzlaé w posiada-
hie dogodne 1. mkty kraju w jmieniu krd.

CZY TYLKO

la W. Bryvtanii, albo gdyby pan zastal
kraj niezamieszkalym, wziaé go w po-
siadanie dla Naijaénieiszego Pana przez
pozostawienie odpowiednich znakéw i
napiséw, stwierdzalacych, ZeSmy plerw:
si odkryli i objeli®

Gdyby Cook nie natrafit na 6w po-
ludniowy kontynent, polecono mu bada-
nie Nowej Zelandii, ale tylko w takim za-
kresie, na jaki pozwola zapasy. Wracaé
mia! kolo Przyladka Dobrej Nadziei lub
Przyladka Horn. :

COOK POSLUSZNY

Ukoriczywszy swe obserwacie w Ta-
hiti, Cook zgodnie z planem admiralicil
dotart do szerokosci potudniowej 40 st.
22, Gdyhy teorije co do owego ladu by-
ty prawdziwe, znajdowalby slg teraz
w jego glebi. Tymeczasem byt na pelnem
morzu i nigdzie nie dostrzegano ziemi.

Zreszta w istnienie takiego kontynen-
tu Cook nigdy nie wierzyt — przypusz-
czajac raczej, ze moglby on byé na gra-
nicy pasa antarktycznego lub kolo Wysp
Towarzyskich. Rzeczywiscie mial pod-
czas swej drugiej podrézy {1772—75)
stwierdzié¢, ze takiego ladu, o jakim mys-
lano, niema.

Zgodnie z instrukeia poplynat teraz do
Nowej Zelandji, Znano dotychczas tylko
czeé¢ wybrzeza. Cook zasiat kilka rodza-
i6w roslin i wypnscit na brzeg pewna
iloéé éwin, poczem oplynal dookota obie
wyspy, z ktérych sklada sie kraj i tym
sposobem stwierdzil ich rozmiary, zno-
wu obracajac wniwecz Qrz,vpuszczenfa,
ze w tem miejscu jest duzy kontynent.

Trzeba byto wracaé, Byly do wybo-
ru dwie drogi. Lecz Przyladek Dobrej

tealji

Nadziei nle necit §mialego zeglarza, —
W tych stronach nie mogt on oczekiwad
zadnych odkryé. Podrdz kolo Przyladka
Horn dawala moznoéé stwierdzenia, co
jest z owym potudniowym kontynentem.
Stan okretu jednak nie pozwalal na po-

dr6z taka podczas najciezszej zimy.
Cook postanowit tedy wybraé trzecia

rute.

FURTKA

Umozliwiata mu to poniekad klauzula,
dodana przez admiralicie, W razie nad-
zwyczainych wypadkéw wolno mu bylo
po naradzie z oficerami odstapi¢ od obu
wskazanych rut i samemu oznaczy¢ inng.

Zaden niezwykly wypadek nie za-
szedt i kapitan bylby za powrotem mu-
siat sie usprawiedliwjiad ze swej saino-
woli, gdyby zawiodlo go oczekiwanie
odkryé. Liczyt jednak, ze napewne na-
trafi na jaki§ kraj nieznany, a zastuga po-
kryie iego niepostuszedstwo. Dla formal-
noéci odbyt polecona narade i postano-
wil

»wraci¢ przez Indjie wsch. trzymajac
sie nastepujacego kursu: opusciwszy to
wybrzeze, sterowaé na zachéd, az do-
trzemy do wschodniego wybrzeza No-
wej Holandji, a potem wzdluZ tego wy-
brzeza ku pélnocy, wzglednie w fnnym
kierunku, w jakim ono nas poprowadzi,
poki nie osiagniemy najdalszej potnocnej
koficzyny; ijeteliby to sie okazalo nie-
wykonalnem, staraé si¢ dotrze¢ do gru-
py wysp, odkrytej przez Quirosa™ (ti. do
Nowych Hebryd).

ODKRYCIE AUSTRALJI
Rozwinieto zagle 1 kwietnia 1770 .

Jal& Iowi sie ryl)y ¢“a

Zartykuiu, jaki niedawno oglosil kie-

rownik londynskiego Ogrodu Zoologicz-
nego, dowiadujemy sie, ze chwytanie o-
kazow dla akwarjum nie jest tak prosta
rzecza, jak rybotostwo. ldzie przeciez o
to, aby ryby, czy jakies wodne Zyjatko
pozbawi¢ wolnosci przy pelnem posza-
nowaniu jej zZycia i zdrowia, pdzniej aby
ja w takim stanie dowies¢.

Swego czasu ogromna trudnos¢ spra-
wialo tapanie w Amazonce malych ry-
bek, zwanych anielskiemi. Trzeba bylo
brodzi¢ w wodzie, pelnej ogromnych we-
z6w wodnych i wegorzy,  ktérych dot-
knigcie przenikalo pradem elektrycznym,
poérod rojow moskitéw i innych réwnie
nieznosnych owadow. Dzi§ nikt nie jest
zmuszony do podejmowania’ tego trudu,
gdyz rybki anielskie mnoza si¢ doskona-
le w niewoli.

Przewaznie zastawia sie na mieszkan-
cow wod pulapki lub sieci. Homary lo-
wi si¢ do t. zw. garnkéw. Wyjatek sta-
nowi plaski gatunek, zyjacy koto Made-
ry. Ten homar jest w akwarjum ocieza-
ty i  nieruchliwy, w morzu plywa z
nadzwyczajna szybko$cia — naturalnie
wstecz, otwierajac i zamykajac pletwy o-
gona. Do garnkéw nie lubi wchodzié.
Skalistos¢ dna morskiego kolo Madery i
jej wybrzezy uniemozliwia uzycie niewo-
du i trzeba za hhomarami nurkowac, ale
krajowcy sa do tego przyzwyczajeni.
Boulenger opowiada, Ze podczas jego
ostatniej ekspedyciji rybak, ktory skoczyl
z lodzi, wyplyngt za chwile 2z trzema
okazami. W kazdej rece miat po jednym,
trzeci w zgbach.

I tadna rybke koralowa 2yjacg w
holenderskich  Indjach Wschodnich (a
zwana po lacinie = Amphiprion) fowi si¢
przy pomocy nurkowania, ale ona sama
bardzo utatwia sprawe, gdyz w obliczu
nicbezpieczenstwa chroni si¢ do wielkiej
anemony morskiej o $rednicy zgérg pol-
metrowej,

Nurek $cira anemong, a po

wydostaniu si¢ na powierzchni¢ wylewa
jej zawortos¢ do wiadra.

7 transportem okazéw zachodza
znaczne trudnodci. Na parowcach umie-
szcza sie osobne rezerwoary z woda u-
stawicznie krgzaca. Wode te sepja i ok-
topus zanieczyszczaja do atramentu po-
dobna ciecza, ktéra wypuszczaja, pizy-
czem niszcza zawarty w wodzie zasob
tlenu, wigc trzeba ja wciaz zmienia¢ dla
ich utrzymania przy zyciu. Zresztg z ok-
topusem sa inne klopoty. Niedawno
przywieziono jednego, i to bardzo duze-
go, z Madery. Zaklinowal si¢ jednak pod
rury, ktéremi ogrzewano rezerwoar, i tak
przybyt do portu. Wszelkie proby wydo~
bycia byly daremne i pozostawiono go
tak, aby w nieskonczonosé odbywal po-
dr6z z Sauthampton do Madery i naod-
wrot.

Czasem stworzenia morskie nie zno-
sza dluzszej podrozy. ‘Wowczas uzywa
si¢ aeroplanéw. Konie morskie, chwyta-
ne w Ariackon, odbywaja podréz do
.ondynu powietrzem i pdzniej pociggiem.

Naitatwiej przewozi¢ ryby, ktdre ob-
chodza sie przez jaki§ czas bez wody.
Duze szczupaki i karpie wytrzymuja bez
niej po cztery godziny, o ile zapakuje
si¢ je w mokre chwasty (jak u nas ra-
ki w pokrzywe). W Afryce | w Ameryce
Potudniowej Zyje gatunek ryb, ktére w
okresach posuchy 2ziobia - sobie w lozy-
sku rzeki komérki i gdy woda wyschnie,
sa zdolne diugo wytrzymaé jej brak,
gdyz zaopatrzone 83 prbcz skrzel w oso-
bny narzad oddechowy. Podobno Zyja w
tych warunkach po pét roku. Z temi nie-
ma ceremonji. Przybywaja do Zoologu
w brylach gliny, z ktérych wydobywa sie
je przy pomocy diéta i miota.

1 wyzywienie stworzeft wodnych w
niewoli nie jest rzecza prosta. Ulubionym
pokarmem wielu z nich jest spokrewnio-
ne z konikiem polnym i szaraficza stwo-
rzonko, zwane Gammarus locu-
sta, a zyjgce w piasku nadmorskim,

——

Pierwszym etapem miat byé Kraj Van
Diemena. Gdyby tam dotarto, Cook byl-
by odkryt cies$nine, adkryta pGZniej przez
Bassa i nazwana wedle niego. Lecz 18 i
19 marca zerwal sie silny wiair potud-
niowy. Zapedzony daleko na péinoc o-
kret zblizyt sie do jakiego$ ladu, ktéry o
6 rano 20-go dostrzegt pierwszy porucz-

nik Hicks. Byly to brzegi Wiktorii, a
Cook nazwal przyvladek Przyladkiem
Hicksa.

Przed uradowana zaloga roztoezyt sig
teraz widok tagodnie ku morzu opada-
jacych wzgdrz, pokrytych lasem i zaros-
lami, ale przerywanych szerokiemi ob-
szarami piasku. Wyladowawszy, zbada-
no poludniowo - wschodnia cze$é¢ An-
stralii 1 zatknieto flage brytyiska na zie-
mi nowoodkrytei czedel $wiata.

Hicks nigdy nle uirzal juz ojczyzny,
gdyz umart na suchoty pod koniec drogl
powrotnei. Cook odbyl Jeszcze dwie po-
dréze, podczas ostatnie] zginal w r. 1779
7 rak ludozercéw na jednei z Wysp Ha-
waiskich. W r. 1787 postanowiono zato-
zv¢ w Anstralii kolonje karng 1 wystano
tam kapitana Philipa z 850 skazafcami
plci obojga. Dopiero w czwartym dzie-
siatku XI1X w. kolonje karne przemienily
sie w normalne spoteczefistwo — i dla-
tego rozwdi Australii rozpoczyna sie od
tej daty. 5

PROJEKT REWINDYKACJI ™~

7 okazii jei jubileuszu zaproponowal
ktos w liscie do .Timesa'", aZzeby ucz-
ci¢ pamie¢ porucznika Hicksa i pPrzywro-
cié jego nazwisko przyladkowi, kidry w
r. 1843 podroznik Stohes ochrzeit Cape
Everard. Bylby to takZe akt plefyzmu
wobec Cooka. e

18

akwarjum

Ludno$¢ angielska daje mu mniej pre-
tensjonalna nazwe pchty - nadbrzeinej.
Lapie si¢ Oammarusa do workéw na-
petnionych $wiezemi porostami morskie-
mi i zapuszczanych  glgboko w piasek
lub #wir. Po. wydobyciu worka oczysz-
cza sie schwytane zyjatka i wysyla do
Londynu pos$piesznym pociagiem, bo jest
to przysmak dla wielu ryb angielskich i
tropikalnych, ale tylko w stanie dwie-
Zym. AR

Nowa pula'ilcacia

o oln'onie Lwowa

Towarzystwo Badanla Historji Obrony
Lwowa | Wojewédztw poludniowo-wscho.
dnich przystapilo obecnie do druku dwéch
nowyeh publikacyj naukowych:

Przeprowadzona przez Komisje Nau-
kowq T-wa akcja ankietowa il.'wly\.vidl.lllilT
ne wysilki eztonkéw Zarzadu i Komisji
Naukowej, a przedewszystkiem poruszenie
licznej rzeszy Obroficow Lwowa 'oglos_ze—
nierii 1 tomu #Zrédet do dzlejéw walk o
Lwéw 1 wojewdztwa  potudn.-wscho:.
1918__19,20. . Obrona Lwowa 122 listo.
pada 1918%, relacje uczestnikéw: —a2lotyly
sie n& to, ze w krotkim przeciagu czasu
zebralo T-wo znaczny materjal relacyjny,
z ktbrego majwaZnlejsze relacje odnosza-
ce sie do okresu listopadowego:  oddalo
T-wo obacnie do druku w II t, Zrédet do
dzlejéw lstopadowej obrony Lwowa w
r. 1918 - g

‘Autorami kilkudziesieciu relaeyj, kid.
re odnosza sie do réznych spraw i wyda-
rzeft i ohejmujy caly okres listopadowy
naswietlajae go z réinego stanowiska, sg
przewaznie dowédey odcinkdéw 1 uczest-
nicy listopadowej obrony Lwowa,

W I1 tomie bedzi2 uwzgledniona { poli.
tyczna strona Listopadowego Przelomu;
pojawla, sie réwnlez barwne oplsy, ak.
cvl o epizodycznym charakterze w  kié-
rych dojdzie do glosu ,szary iolnlerz®,

Calo$é kiérg przygotowal do druku
sekrelarz Komisji .Naukowej T-wa dr. Eu-
genjusz Wawrzkowlez, obejmie okolo 450
stron druky; |

- -
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Z histonji naszych asad

w catej Polsce rozbrzmiewa od kil-
ku lat hasto — frontem do morza.
Z hasla tego wyrosta Gdynia, wielkim
wysitkiem Narodu Polskiego zbudowa-
ra stala sle osrodkiem laczacym wszyst
kie serca. PrzyjedZz wiec i zobacz —
Gdynig port i miasto! Spoirz whasnemi
oczyma na Morze Polskie! Odwiedz
Szwajcarie . Kaszubska. ten skrawek zie-
mi polskiei. przesiakniety krwia walecz-
nych Syndow naszej Oiczyzny w wal-
kach z Krzyzakami. .Oto zew, ktory
tysiace obywateli calej Rzeczypospoli-
tei zachecil ubiegtego: lata; podobnie jak
i poprzednich, do. wedréwek nad skra-
wek naszego morza. [ jechali catemi
pociagami, miodzi i starzy. Jechal kai-
dy kto mogt, by podziwiaé nasze .okno
na swiat", przyirze¢ sie w amerykari-
skim tempie wzniesionemu portowi, za-
wiazkom floty handlowej i ‘wojennej,
malowniczym wioskom kaszubskim, cie-
nintkiemu pasmu piasku wciskajacemu
si¢ w.morze, w postaci potwyspu hel-
skiego i sinym falom zimnego Battyku.

Rozmach i tempo w jakiem spokojne,
ciche i stabo zaludnione wybrzeze nasze
ulegto przeobrazeniu na gwarne, pelne
ruchu i zycia zbiorowisko ludzkie, wy-
cisnelo na rozsianych po niem osadach
pietno mlodzieniczej $wiezosci, Przy-
iezdny. powierzchowny obserwator. od-
nosi mylne wrazenie, ze przed laty kil-
kunastu nic tu nie bylo, ze wszystko co
widzi powstalo dzisiaj. niemal w jego
oczach, nag bezludnych do niedawna
piaskach i wydmach nadmorskich. Nic
dziwnego. Wszystko co ma zwiazek z
historja naszego wybrzeza kryije sie dzi-
siaj wstydliwie w cieniu nowoczesnosei,
ktéra przystania swym rozmachem
drzemiaee dzisiaj wérdéd pozotktych kar-
tek starych pergaminéw obrazy dawnej
przesztoSci. W Zrddtach historyeznych
i to bardzo starych znaleZé mozna cie-
kawe dane o wszystkich niemal znanych
dzisiaj naszych nadmorskich osadach.
Przyjrzyiny sie im kolejno:

S ™ b4 J

Gdynia: W stownikach geograficz-
dych z przed. wieku mozna znalezé sta-
ra nazwe Gdyni ,Jedyna® Pierwsze
pewne wiadomosci. o tym poteznym
dzisiaj porcie siegaja XIII wiekn, W r.
1210 ksiezniczka pomorska Swinistawa,
zona. Mestwina I, zapisata Gdyme Nor-
bertankom z Zukowa, ktére ja tez spo-
koinie przez niejaki czas posiadaty; ale
nie dtugo, bo juz w r. 1224 Swietopetk
I. sprzyjajac Cystersom przekazat te
wie$ ich opactwu w Oliwie. Gdy nie-
dlugo potem niebezpiecznie zachorowal
cofnal za rada gdanskich Dominikandéw

‘zapis i wrocit Gdynie prawym wilasci-

cielkom. Norbertankom, Cystersi jednak
nie chcieli ustapié. Rozpoczal sie spor,
ktéry ciagnat sie przez lat-blisko sto.

‘Do ugody doszto dopiero w r. 1316, na

mocy ktorei Norbertanki zrzekly sie
Gdyni na korzysé Cystersow. Podzniej

znowu, niewiadomo kiedy i jak Gdynia

przeszla w rece prywatne. Wiasciciela-
mi jei byli do roku 1382 ,szlachetni pa-

‘nowie na Rusocinie”, fundatorowie klasz

torw. w- Kartuzach, W tym samym roku
ofiarowali oni Qdynie nowozalozonemu
klasztorowi,

Juz wowcezas. to znaczy w  wieku

XIV. statki z Gdafiska przyplywaly do
QGdyni, wyladowywaly towary,

ktore

nastepnie karawany kupcéw wiozly

~weglab kraju. Podobna wedréwke odby-

waly lowione rybakow  gdvn-
skich ryby.

Po sekularyzacii débr™ klasztornych
rzad pruski wydal okolo r. 1820 grunta
miejiscowym osadnikom na
wlasnosé. Jeszcze w r. 1913 Gdynia li-
czyla zaledwie 301 mieszkafcdw, a dzi-

siaj liczy 35.000

przez

Xw
*

Wie§ rybacka dzi§ wla
byta niezdy$ osada

Oksywie:
czona do Gdyri

edy Gdynia przed laty liczyla niespelna
300 mieszkanicow, w Oksvwin mieszkalo
blisko 800 os6b, Oksvwie wymienione
jest po raz pierwszy w aktach historyez-
nych w r. 1209, kiedy to Swinistawa,
wspomitiana juz poprzednio, Zona Mo-
siwina I nadaic te wie§ Norbertankom
5 Zukowa, Swinistawa zapisala im row-

noczedénie cala Kepe Oksywska. na kto-
rei lezalo wowcezas 15 wiosek. O te po-
s'adlosei ubiegali sie rowniez Cystersi

z- Oliwy. skutkem czego wwvnikaly spo-
ry. koficzone - kilkakrotnemt ugodami.
Na mocy jednej z nich klasztor w Oli-
wie miat placié Norbertankom z Zuko-
wa za potnocna cze$é Kepy Oksywskie]
roczhie dwie grzywny czynszu, a nadto
.przystawi¢ klasztorowi — Zukowskiemu
15 koni roboczych i 25.Zrebiat".
Ostatecznie pogodzono sie w r. 1316.
I wowczas wioska Qksywie. pozostata
ostatecznie przy Cystersach. - Juz w
1224 roku istnial tu kosciot ufundowany
przez Swictopetka. W czasie wojen
polsko - szwedzkich zostal on spalony.
Odbudowano go na starych fundamen-
tach. :
Oksywska Kepa, na ‘ktorej brzegu
wznosi si¢ Oksywie, stanowila niegdys
wyspe. Niektorzy przypuszczaja, ze by-
la to jedna z posrdd wspominanych
przez Herodota wysepek, ku ktérym za-
pedzali si¢ Fenicjanie po bursztyn. Ze
Kepa Oksywska byla niegdy$ otoczona

woda przemawia za tem znalezienie w
r. 1834 daleko w glebi ladu belek pocho-

dzacych z duzego statku,

Kepa Oksywska zamieszkana byla
juz w . czasach przedhistorycznych, o
czem Swiadcza wykopane urny i groby
skrzynkowe, resztki naczyn oraz na-
rzedzi.

[ p P

Puck: Po kaszubsku Peck, rbznie

byt w starych dokumentach nazywany.
N.p. w dokumencie z r. 1277 _Pusecz®.

Jedyna ozdoby i pomnikiem przeszlesci:

jest pigkna fara katolicka, z ciezka kwa-
dratowa wieza, z wieku XIII (pierwsza
wzmianka z r. 1283). Nosi ona wezwa-
nie §w.. Piotra i Pawla. Puck jest stara
osada stowiarniska, czego dowodza wy-
kopaliska, Znaleziono tu urny, klin bra-
zowy i wiele innych. Puck w wieku
XIII mial wielkie znaczenie. Przywilej
Mestwing z r. 1289 méwi o przechodza-
cej tedy drodze krolewskiej .de Gdancz
in- Puce'; 3 -

Pierwotnie Puck byt tylko wsia,
ktéra Sambor 1 darowal Cystersom w
Oliwie. Pdzniej Puck zostaje kasztelania,
od r. 1277. Za Krzyzakow Puck nalezatl
do komtura gdanskiego. W r. 1457 za-
wital do Pucka rzadki gos¢, krél szwedz
ki Karol. Pozbawiony tronu, szukal po-
mocy u kréla polskiego, . Z Pucka udat
si¢ z orszakiem 200 rycerzy do Gdafi-
ska. ktory przyial go goscinnie, Od-
wdzieczajac sie Karol pozyczyl miastu
15 tysigcy. grzywien, a w zamian za to
dostat w zastaw miasto Puck i okolice,
gdzie -rezydowal. Po 13 latach naszli
miasto znienacka Krzyzacy, zdobylii je
a zaloge istniejacego wowczas zamku
zmusili do poddania.

Drugim krélewskim gosciem, ktérego
podeimowal Puck., byt Zygmunt I1I.
Wyladowal an w tym porcie w r. 1594,

przybywszy ze Sztokholmn w towa-
rzystwie 44 statkow,
W r. 1632 uchwalit seim elekcyiny

Ludzadzi¢ w Pucku port dla floty wojen-

nej. Dzielem tem pokierowal Wlady-
staw IV, Dla obronv Pucka wystawit
dwa forty nad zatoka Wladystawéw
i Kazimierzow z Ktorych do dzi§ dnia
nie zostalo niemal Sladu. W porcie sta-
lo woéwczas na kotwicy 12 mniejszych
okretéw wojennych. Dzieki temu uzbro-
jenin Puck okryt sie stawa w drugiej
wojnie szwedzkiei, operaiac sie potez-
nej flocie Karola Gustawa,

Od r. 1772 przeszedt Puck pod pano-
“inje pruskie. Mieszkaficy miasta od

znacznie wicksza od Gdyn. Pndczas‘hzi..\\- en dawna zaimowali sie rybolé-

stwem za ce starostowie Puccy pobie-
rali od nich pokazne optaty, N.p. od nie-
wodu loso$nego oplata wynosita 16 flo-
rendw i dwa dobre lososie rocznie. Gdy
rybak- ztowil jesiotra, zobowiazany byl
dostawi¢ go do zamku, za co otrzymy-
watl 3 grosze od stopv. nie liczac glowy

ogona. Kupcy handlujacy ryvbami pla-
cili rocznie 6 florendéw podatku, Wyizsze
oplaty obowiazywaly rybakéw gdan-
skich, ktorzy od kazdego niewodu pla-
cili 4 floreny za tydzien.

* *
*

Swarzewo: W r. 1340 nadaje te wio-
sk¢ nadmorska komtur gdaniski Winrich
von Knieprode niejakiemu Konradowi.
Okoto r. 1400 wie§ Swarzewo zohowig-
zana jest dostawiaé swym panom trzech
ludzi zbrojnych. Od wieku jest ona Kal-
warja Kaszubska. Zewszad ciagna plel-
grzyvmi do parafialnego kosciota w Swa-
rzewie; w ktorego - wielkim ottarzu ja-
$nieje cudami slynaca figura Matki Bo-
skiej z Dzieciatkiem. Swarzewo jest-dla
Kaszuba tem czem Kalwarjia dla malo-
polskiego chtopka. Wprawdzie cudowny
wizerunek znaleziono w Swarzewie, po-
niewaz jednak wioska ta nie miata ko-
Sciola figure umieszczono w kosciele na
Helu.. Pdzniej jednak wystawili rvbacy
i zeglarze kosciotek w Swarzewie. Figu-
ra powrdcila wige do tei wioski. Naj-
wigkszy odpust przypada na $Swigto
Narodzenia Matki Boskiej,

Jastarnia: powszechnie znina miej-
scowosé na polwyspie helskim, polozona
nad zatoka i pelnem morzem. Dawniej
istnialy na polwyspie dwie miejscowo-
§ci o tej samej nazwie, Jastarnia pucka
i Jastarnia gdanska. Dzisiaj pierwsza no-
si nadal nazwe Jastarni, druga za$§ prze-
mianowano na Bér. Obie naleza do osad
starych, pamietajacych wiek XIII. Obie
byly zamieszkiwane od dawna przez
Kaszubdw, katolikow, ktérzy mieli tu
maly kosciotek drewniany, wystawiony
okoto r. 1750 przez Urszule z Potockich
Przebendowska. W r. 1836 otrzymuje
Jastarnia nowy kosciot parafialny. W
nocy Jastarnia od lat wielu daje znaé o
sobie migotliwem S$wiatelkiem 36-metro-
wej latarni morskiej.

- *
-

Hel: Osada rybacka. na krancu pél-
wyspu tej samej nazwy. istnieje od nie-
pamietnych czasdéw, Osade te wynosi
w r. 1378 Wienrich von Knieprode, 6w-
czesny mistrz krzyzacki, do godnoéci
miasta. Na czele Helu stat wéwczas waoit
ktory miat dozér nad wybrzezem i bur-
mistrz, zarzadzajacy miastem. Okoto po-
towy XV wieku zaczeto zakladacé obok
starego Helu nowe miasto zwane No-
wym Helem. Zdaje sie, Zze przesiedlenie
to spowodowal niespodziewany wylew
morza, ktéry zalat Hel stary,

Do tego ' wydarzenia przywiazana
jest ciekawa legenda. Mowi ona, ze sta-
ry Hel byt miastem bardzo bogatem.
Prowadzit handel z najodleglejszemi
krajami, Indjami, Arabja, Afryvka. Ztota
perel i roznych kosztownosci bylo tu
poddostatkiem, a srebro mieszkarncy He-
lu .za nic sobie mieli. Ale pdzniej pod
wplywem tveh bogactw popadli w miek
koS¢ i zepsucie, za co ich Pan Bog wiel-
kim wylewem morza skaral Nagle w
nocy z pierwszego na drugi dzien Zielo-
nych Swiat morze wzburzylo sie nad-
zwyczajnie i cate miasto wraz z miesz-
kanicami 1 wszystkiemi skarbamii w gle-
binach swych pochtoneto. Ta stara les
genda mowi, ze w plerwszy dziefi Zie-
lonych Swiatek mozna to miasto zoba-
czy¢ i podziwiaé palace i piekne domy.
stroinych panéw po ulicach chodzacych
i ,.panny zalotne”. Zblizyvé sie jednak do
tej ziawy nie wolno. Nieraz si¢ zdarzy-
to, ze rybak niejeden podplynal blizej,
ale juz wiecej nie wracit. Takze i dzwo-
ny kodcielne fego dnia stychaé. Wresz-
cie pod wiecz6r wsrod wichréw i bu-
rzy caly.ten obraz niknie,

Piekna legenda. Wréémy 1ednak do
rzeezywistosei, Wprawdzie w  starym

Helu byt kgsciol, ale przy budowie no-

wego wzniesiono w nim rowniez. Swia-
tynie pod wezwaniem Sw. Piotra i Pa-
wla przy ktorej byl proboeszcz. W
1453 Kazimierz Jagielloficzyk oddal Hel
(idafiszczanom, totez z biegiem lat
mieszkanicy miasta ulegli zniemczeniu,
a gdy Niemcy ogarnela herezia Hel po-
rzucit rowniez wiare przodkéw i, prze-
szedl na luteranizm. Poniewaz prawo
patronatu nad kosciolem w Nowym Helu
przeszio na Gdansk wiec w r. 1526 ode-
brano go katolikom i oddano luteranom.
W 50 lat pdzniei spalit sie on, a luteranie
wybudowali sobie nowy. Rodwniez ko-
$eciol w Starvm Helu smutne przecho-
dzit koleje. Istniat on od naidawniej-
szych czasow. Przez diugie lata byl
kodciotem parafialaym. pod wezwaniem
Naj$wietszei Marji Panny i stymat z cu-
downego Jej wizerunku,

Opowiadaia, #e przed laty zasltynat
cudami wizerunek Matki Boskiei, w po-
bliskiei wiosce nadmorskiej Swarzewie.
Poniewaz nie byto tam kosciota pobozni
rvhacy i zeglarze przenie§li wizerunek
do koéciola w Starym Helu. Gdy na
Hel doszla wiesé o wielkich cudach dzie-
jacveh sie w  Swarzewie na mieiscu,
gdzie znaleziono figure rybacy helscy
wznieéli tam ko$cioh. Do tego to koscio-
la przeniesiono cudowny wizerunek z
poczatkiem XVI wieku, gdy fanatyczni
luteranie napadli na kosciol w Starym
Helu i wyrzucili go stamtad. Od tego
czasu kosciét w Starym Helu podupadat
coraz bardziei. Z biegiem lat nie pozo-
stato z niego §ladu. A poniewaz kosciét
w Nowym Helu przeszedt w rece lute-
ran, nieliczni katolicy z Nowego i Stare-
go Helu chodzili do ostatnich niemal
czasdow modli¢ si¢ do koSciola parafial-
nego w pobliskiei Jastarni.

Przez diugie lata miasto Hel naleza-
lo do Gdafiska. Pdzniei zmienialo do$é
czesto swych panéw. W r, 1577 przyby-
wa tu z oddziatem wojska Ernest Wej-
her i zmusza mieszkaricow do ztozenia
przysiegi na wiernoé¢ Batoremu. W 1626
admiral szwedzki Carlson zada od Helu
hotdu dla Karola Gustawa. Ostatnie to
znacznieisze wydarzenie w dziejach mia-
sta, ktore coraz bardziei podupada.

Ciekawy widok przedstawial Hel
przed laty kilkudziesiecin. Skladalt sie
on z jednej piaszczystej ulicy. W po-
érodku jei pelno powbijanych pali, na
ktoryvch suszyty sie sieci rybackie. Po
obu stronach ulicy mate, schludne. dom-
ki rybackie. zbudowane po wigkszej
czesci ze szczatkow rozbitych okretow.
Ktos§ pisat o 6wczesnym Heli: , Nieraz
w tyvch drzwiach ociezalych rozpoznasz
ster stary okretowy: tam Ow chlewik
to kosz masztowy, w ktéorym maitkowic
w- gore sie podnosili. Méwia, Ze tuteisza
chata moze i sto tysiecy talardéw koszto-
wala dawnieiszych panow*®,

Dzisiaj tak na Helu jak i w innych
miejscowosciach, o ktorych moéwiliSmy
wiele sie zmienilo, Mimo to pozostato
im wszystkim wiele urokn i malowni-
czoéci ktérych Zrédiem jest nieujarz:
mione przez cztowieka mor?e a. 'k

NAJLEPSZY DOWGIP
W Berlinie opowiadaji, sobie Ze aufo-
rem wszystkich niemal zloSliwych aneg-
dot i doweip6w politycznych ma t2mat
Hitlera jest zydowski publieysta, niejaki
Neumann.

Hitler wzywa go tedy do siebie i za-
czyna wypytywaé,

— Czy to prawda, Ze pan Jest autorem

tego najnowszego doweipu? — pyta Hit.
ler, — cytujic mu tresé tagoz.
— Tak jest, — odpowiada Neumann,
— A tego drugiego?
— Takz?e ja- ~
Hitler wylicza mu kolejno jedna, dru-

ea, dziesiata anegdotke, —— a Neumann
za kazdym rizem potwierdza swpje au.
torstwo.

— A wiee pan, méwi wreszeie Hitler
grzmiacym glosem, — ze jestem wodzcm
65 miljonéw ludzi?!

Na to Neumann:

— Ten ostatnl doweip — to juz nie
odemnie wyszadl.,

N
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Slorice najpoleiniejszym molorem

Mak}, ktéry z Czytelnikbw zdaje
Sobie sprawe z tego, w jak wilelk!si
#mierze Zycie kazdego stworzenia pa
Ziemi zwiazane jest ze sloficem.

Postaramy sie w kilku slowach wy-

Kazaé, co zawdzieczamy sloficu i jaka
role odgrywa ono w naszem zyciu. Po-
miniemy tu sprawe Zycia ro§lin i zw'e-
Tzat, ograniczajac sie jedynie do funk-

Cyi slonecznych zwigzanych z czlowie-

kiem.

Nasze poZywienie, prawie w calo-
$ci, sklada sie z potraw goracych. Mu-
Simy je gotowal, lub zagrzaé, do cze-
R0 potrzebny jest wegiel lub drzewo.

Przed wiekami slofice mnagrzewalo
Potezne roSliny dzungli, ktére rozra-
staly sie | upadaly zasypywane nan's-
slonemi przez wieki pokladami zieml,
Czy to przy nomocy wiatréw, czy trze-
\ISieﬁ ziemi, tworzac w ten sposéb po-
klady dzisiejszego wegla.

Bez wegla nie moglaby istnie¢ na-
sza, tak wysoko stojaca technika, o
tem kazdy wie. Kazdy réwniez zdaje
sobie sprawe z tego, Ze nawet tak pro-

-sta na oko turbina wodna jest zwiazi-

na ze sloficem.

Wedlug obliczefi Maury'ego, w oko-
licach réwnika slofice wyparowuje wo-
de morska, ktorej ilo§é zmieScilaby sie
w prostopadloScianie, o dlugodei 40.009
kim. szerokoSci 5500 klm., a wysok.
na 3 metry. Te potworne iloSci wody
wznoszone sa do chmur.

Zatem nie byloby deszczéw, a w
konsekwencji * rzek, gdyby nie blogo-
slawiona dzialalno$é promieni slonecz-
nych.

GDYBY BRAKLO WEGLA, DRZEWA
ROPY NAFTOWE]..

Wryobrazmy sobie teraz coby bylo
gdybyémy nagle staneli przed faktem
wyczerpania sie w zupelnoSci pokla-
déw wegla, drzewa i ropy. Stanelyby
wszystkie urzadzenia nowoczesne, nie
byloby komunikacji kolejowej, autobu-
sowej, czy samochodowej.

To rzica sie samo w oczy, bo wie-
my o bezpo§redniej uZytecznoSci we-
gla w maszynie parowej, a ropy, badé
tez jei produktéw w siln'ku samochodo-
wym. Ale nie byloby r6wniez i §wia-
tla elektrycznego, bo wszystkie elek-
trownle stanclyby spowodu braku we-
gla. Pozostalyby ludzkoéei tylko elek-
trownie, poruszane sila wody, ale tych
byloby zamalo na opedzenie wszyst-
kich potrzeb techniki.

Jednem stowem staneliby$my przed
peczatkiem zaglady nassej cywilizacji z
ktorei tak sie zreszta pysznimy. I oto
rodzi sie komieczno$§é wynalezienia ja-
kiego§ innego Zrédla emergii, — Zrédla,
ktéreby wyczerpalo sie dopiero z chwi-
ia kofica calego naszego kosmosu

Takiem Zrédlem energii mogloby
byé tylko slofice, — motor Zycia, z
ktérego $miercia zginie ziemia, a z nig
i ludzie.

PROBY BEZPOSREDNIEGO CZER-

PANIA ENERGJI ZE SLONCA

W chwili obecnej jednak bardzo
nikle sa Jjeszcze wyniki wyzyskiwan'a
ciepla slonecznego wprost ze slofica.
Takim przykladem moga by¢ ogromn ¢
wkleste zwierciadla, zapomoca ktérych
w krajach tropikalnych inZynierowie
skierowuja promienie slofica mpa rury
z woda. Woda w, takich rurach paruje.
a para sluzy do napedu.

Wszystkie te Jednak metody bez-
poéredniego wyzyskiwania energii slo-
necznei mozna nazwaé jedynie préba-
mi, tak jak i obecme sposoby sa tylko

|

w dalszym ciggu prdbami, cho¢ w
szerszym zakresie.

Nie mozna bowiem nazwaé
kowaniem energji promienistei slofica
pracy motoru slonecznego w Kairze
ktoérego dzielno§¢ wyraza sie skromna
cyfra 4 procentéw, podobna dzielno§é
wykazuje tak zwany Eneasz — Motor
w Pasadenie.

Znacznie lepsze w uzyciu okazaly sie
motory Clauda i Boucherot'a. Zasada
Czialania tych motor6w polega na za-
obserwowanym fakcie nagrzania sie
pod wplywem promieniowania, w oko-
licy rownika, powierzchownej warstwy
wody do temperatury nawet powyzej
25°C (glebiej temperatura wody jest
bliska 0°C).

Wode ciepla z powierzchni morza
tioczymy do kotla, z ktérego uprzednio
wypompowano powietrze, celem dopro-
wadzenia wody do stanu wrzenia juz
przy 25°C.

Z kotla para dostaje sie do turbiny,
w ktorej zastosowano kondensacje wo-
dna zapomoca wody zimnej z glebin
morskich. Oczywiscie wode zimna trze-
ba znowu tloczyé, zuzywajac przy
tem pewng ilo§¢ energil.

Okazalo sie, ze cale to urzadzeniz,

zuzyt-

jakkolwiek b. drogie, pracuje z lepsza
dzielnoscia ~ogéina, niz zwyczajne mo-
tory sloneczne, zbudowane na zasadzie
zwierciadel. Takie pierwsze urzadzeniz
zbudowal Claude 1 jego wspllpracow-
nik Idrac na wyspie Kubie w r. 1930.

KOTLY Z KWARCU

Wspomnie¢ tu wypada o pomyéle
proi. Goddard‘a. Mianowicie zbudowal
on model slonecznego motoru, sklada-
jacy sie z olbrzymiego zwierciadla, ktd-
re skupia promienie slofica, i z kotla
kwarcowego, celem  skuteczniejszej
przenikliwos$ci dla promieni Swietlnych
widma, nie ulegajacych przytem roz-
praszaniu, ani pochlanianiu. W wodz.e
jest rozpylona odrobina rteci. Celem
intenzywniejszego  pobierania ciepla.
Para powstajaca w tym kotle odpro-

1 wadzona zostaje do turbiny parowej.

Niemniej ciekawym jest pomysl wy-
nalazcy niemieckiego Richtera, polega-
jacy na tej okolicznoéci, ze woda paru-
je przy 25°C, przy odpowiedniem nis-
kiem ciénienmiu. Richter zamierza zbu-
dowaé system rur, w ktérych ci$nie-
nie jest niskie i odprowadzi¢ do nich
wode nagrzana przez slofice. Woda
odprowadzana do rur zimnych parowa-

laby, stwarzajac prad pary wodnef,
ktéry moznaby zuzytkowaé. .

KOMORKA SWIATLOCZULA
MOTORU

Najlepszem iednak zuzytkowanizm

energii promieaistej slofica, byloby
zuzytkowanie jei przy pomocy ko=
mérki  §wiatloczulei.  Wiadomo, 2Ze

éwiatlo padajace na komérke S$wiatlos
czula powoduje powstawanie pradu e
lektrycznego. QGdyby sie nam udale
ztudowaé jakaé specjalna komérke, ta-
ka, by potrafila w szerszej mierze, n'f
tc jest dotychczas, przetwarzaé Swia-
tlo na prad, — wtedy mieliby$Smy naj-
lepsze rozwiazanie zagadnienia.

Motor sloneczny przyszloSci bedzie
sie musial skladaé z takich komorek,
gdy2z bedzie to najekonomiczniejsze
przetwarzanie energii promienistej na
elektryczns. Wtedy bylby rozwiazany |
odrazu problem Jotéw miedzyplanetar—:
rych. '

Oto bez najmniejszego balastu ma-
terjaléow pednych ruszylibySmy W
przestrzefi. W'edy tez nie bylaby dla
nas straszna my$l, co bedzie z wyczer-
paniem sie #r6del emergii ziemskich ti
ropy i wegla.

Spokojnie moglibySmy patrzeC W
przyszlosé.

H KURON

,,Sl(azana na émieré“

Pod powyzszym tylulem oglosila
swoje wspomnienia z czasbw wojny
§wiatowej Luiza Thuliez. Ksigzka wy-
szla prawie rownocze$nie po francusku
i po angielsku, a ni mniej, ni wiecej,
tylko jeneral Weygand zaszezycil ia
przedmowa.

Ktéz to jest — panna Thuliez? Na-
lezala do grupy ludzi, ktérzy w oku-

powanej przez Niemcow Belgii ulat-
wiali przedostanie sig przez granice
zolnierzom  belgijskim lub ludziom,

chcacym dostaé sie w szeregi jednej 2
armij koalicyinych.

Zajecie Belgji przez Niemcéw pole-
galo na zaskoczeniu. Rozpaczliwy opér
lamala przewaga liczebna, wsparta po-
tezng artylerja | najezdicy blyskawicz-
nie posuwali sie naprzéd. Nic dziwne-
go, ze w takich warunkach nie tylko
nle ewakuowano mezczyzn, obowiaza-
nych do sluzby wojskowej, ale i ilo§¢
owych #olnierzy, ktérych od niedobit-

k6w armii belgiiskiei odciela linja fron-
tu, byla o wiele kicksza, niz sie przy-
puszcza. Zreszta i po innych wojskach
koalicyjnych pozostawali -maruderzy.

Tak np. odwrot angielski z teryto-
rjum belgiiskiego byl szybki i czescio-
wo bezladny. Poza linja niemiecka zna-
lazly sie grupki, ktore jednak nie zaw-
sze chcialy sie poddaé. Jedna z nich,
zlozona z czterdziestu ludzi pod do-
wodztwem porucznika Bushella poszu-
kala schronienia w lesie Mormal, gdzie
wybudowala sobie oé§m szalaséw i u-
trzymala si¢ do grudnia 1914 roku.
Pna Thuliez zbierala dla tych stracefi-
cobw zZywnoSé i przekradala sie do
nich z transportami. Rola jej pozosta-
la tajemnica dla Niemcow, gdy ich wy-
kryli i wzieli do niewoli.

Pna Thuliez wychowala si¢ poéréd
wspommniefi nieszczesnej wojny 1870
roku, ktéra w swem ostatniem stadjum
byla — poza oblezeniem Paryza —
partyzantka. Z zawodu nauczycielka,
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Blekitna i bardzo mila ksiazeczka

Skromnie i gustownie oprawiona, Na
blekitnej okladce bialemi nutami wypisa-
ne dwa urywki muzyczne znanych pie-
éni: ,Po nocnej rosie* — Moniuszki i ,Zy.
czenia® Szopena, Ta okladka moéwi juz o
tredci ksiazeczki, noszacej tytul: , Dwaj
Mistrze*., Wewnatrz ksiq2eczki dwa do-
skonale portrety: Szopena i Moniuszki.
W slownch prostych, niewyszukanych a z
gerca plyngcych — opowiada autonka
ksij?aczki p. Janina Gillowa o miodoéci
obydwu genjuszéw, o rozwoju tych dzie-
ciat ktére juz w weczesnej mlodoSei wy-
kazywaly &we niepospolite zdolnoSci i to
wielkie umitowanie ojczystych pieéni,
wéréd ktérych wzrastaly,

Czytamy tedy o przetyciach matago
Frycka, o jego niewinnych figlach, zna.
mionujaeych obok talentu muzycznego —
talent rysunku i wierszowania, o jego
pierwszych mtodzieficzych triumfach, o
studjach i przetyciach do chwili poZegna-
nia ojezyzny 1 wyjazdu zagranice.

A dal2j w podobny sposéb ujety — na-
stepuje wdzieczny i barwny opis dziecin-
stwa mtodego Stasia, péiniejszego twoér.
¢y polskiej opery narodowe], ktéremu -
chwili urodzenia jaskétka Swistlang wy-
wrétyla przyszloS¢, :

Czytajac te stowa o dziecifistwie fych—
fak mam drogich muzykéw — wiywa sle
czytelnikéw w owe odleghe czasy, a im da

lej czyta, temwiecej serce jego przepelnia
sie blogizm uczuciem mdoéci { dumy &
zarazem umilowania tych postaci z kt6-
rych jedna stala sie jakby ambasadorem
Polski m forum miedzynarodowem a
druga nauczyla mas cenié¢ i kochaé naro.
dowg nute,

Jak?e mily 1 wdzieczny temat obrala
autorka ksiazki tej do swych opowiadan
dla mlodziety. Ksigtka bowiem przezna.
czona jest wlasnia dla tej mlodej latoro-
§1i, ktérej potrzeba jaknajwiecej takich
ksig2ek, opowiadajacych w sposéb przy.
stepny, mily { interesujacy o tych, kté.
rych polskie serca uwielbia¢ winny.

Zaleta tej ksiazeczki jest tez j2j war-
tos¢ pedagogiczma. bo kazdy szlachetny
rys chamkteru obudwu mistrzéw — uwy-
datniony jest naleiycie 1 szlachetnoScin
chwyta za Berce.

Tote? podkreflié nalazy wielkq zastu-
ge nuforki i warszawskiego wydawnictwa
.Ksiatek  blekitnyeh i rétowych* pod
redakeja p, Janiny Kwiatkowskiej, kté6-
re wysylajac w §wiat te opowladania ¢ 2y-
cia Szopen. i Moniuszki, zasililo dzial 1i-
teratury dla mlodzlety pracg c2lows i
niestety rzadkg. ! -

Testemt pewny, Ze &ni §w. Mikolaj, an!
aniplek w dzleill wigilijny o blekifnej
ksigZeczce p. Gillowzj nie zanomni.
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gorzala patrjotyzmem, ktéry wpajale
dzieciom. Postanowila pos$wiecié sig)
podziemnei pracy, choé zdawala soble
sprawe, ze stawia zZycle na karte.
Wkrétce tez weszla do organizacji, do
ki6rej nalezala stawna Miss Cavell
(dzisiaj uczczona pomnikiem w Lon-
dynie). Celem bylo wysylanie poboro-
wych belgijskich do Holandji, skad
mieli wolna droge do Francii. Procz
nich korzystali z tej pomocy zbieglk
jeficy i ukrywajacy sie Zolmierze koa-
licyini. Panna Thuliez dzialala pod:
przybranem mazwiskiem pani Lejeurs
i prowadzila tym sposobem podwbéjne
Zycie.

Jak wiadomo, wladze niemieckie
wpadly na trop organizacii wskutek
kartki lekkomy$inego Anglika, ktory
doni6sl Miss Cavell, 2Ze dotarl szcze-
éliwie do miejsca przeznaczenia. Pod
koniec lipca uwieziono rzeKoma pania
Lejeusce, ktéra musiala przyznaé sig
do prawdziwego nazwiska. W niecaly
tydziefi pbZniej areszfowano 1 Miss
Cavell, ktéra umyé$lnie pozostawiono
dhuzej na woln$ocl, aby ja obserwowaé.

7 pazdziernika rozpoczal sie€ proces
przed sadem wojennym. OskarZzonych
bylo 35 os6b. Panma Thuliez nie wy-
pierala sie winy, powtarzala tylko u-
stawicznie dwa slowa: ,Jestem Fran.
cuska®. Nalezala do pieciu oséb, skaza-
nych na $mieré.

Filipa Baucq i Miss Cavell rzeczy-
wibcie rozstrzelano, pna Thuliez nale-
#ala do tych. kt6rym Kare §mierci zae
mieniono na dozywotnie ciezkie roboty.
Z wyrafinowanem oKruciefistwem nie
ogloszono jej tego natychmiast i dopie-
ro 8 listopada dowiedziala sie o swoim
losie z przemyconego dn wiezienia nu-
meru La Belgique.

Reszte ksiqzki wypelniaja wspom-
nienia wiezienne. Na Kr6tko przed za-
wieszeniem broni panna Thuliez odzys-
kala wolno$¢ razem z 600 innymi ,,prze-
stepcami” i wrécila do Lille, ktérege

przeszlo polowa lezala w gruzach™. r

N. P. |
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Naipiel(nireisza i najciekawsza planela
(Saturn i jego dziewiee ksiezycow)

Bezsprzec:znie najpiekniejsza plane-

tq naszego ukladu stonecznego, jest
szgbsta z rZedu planeta Saturn.
Gwiazda ta byla pozatem ostatnia jaka
znano w starozytnosci. Na niebie do-
strzegalna Jest okiem nieuzbrojonem
‘ako gwiazda pierwszej wielkoéci, Sa-
turn, zastuzyl sobie w zupelnoéci na
miano  najpiekniejszej planety, (nie
awlaszczajac naszej staruszce ziemi)
poniewaz wyroznia sie pfericieniem, a
wzglednie klkoma piericieniami otacza-
iacemi go dookola. Zjawisko niespoty-
kane na innych planetach.

Przypatrzmy sie blizej owej planecie,
Jako szésta z rzedu planeta naszego
ukladu stonecznego, zakre§la Saturn
znacznie dluzsza droge eliptyczna do-
okola storica, niz ziemia. Z okresem tej
drogi idzie w parze dilugo$é roku, ktéry
na Saturnie wynosi ,tylko* 353 miesiecy
i 17 dni, t. zn, .29 lat ziemskich i 167 dni.

Srednia odlegtoé¢ Saturna od stofica
wynosi 1424 miljoné6w km., za§ odle-
zlo§¢ Saturna od ziemi zmienia sie w
rranicach ok. 300 miljonéw km. Zmiany
‘e jednak sa tak mate, Ze prawie nie
wplywaja na widocznoéé tej planety z
ziemi, oraz jej jasno$é. Wogdle jasnosé
i widoczno§é Saturna z ziemi 2zmienia
sig w granicach zaledwie dwu klas.

Co do wielkodci, Saturn jest druga
z rzedu (po Jowiszu) planeta naszego
akladu. Srednica réwnikowa Saturna
czy sobie 119.300 km. dtugosdci (§redni-
ca réwnika ziemi, réwna sie 12.746 km.).
Masa Saturna, kt6ra jakkolwiek ogro-
mem przewyzsza znacznie masy wszyst
kich pozostalych planet, nie jest tak
wielka, jakby to wynikato z rozmiaréw
tej planety, poniewaz jest ona najmniej
skoncentrowana ze wsezystkich planet
naszego ukladu stonecznego.

Srednia gestodé masy Saturna, wy-
mosi 0.13 $redniej gestodei masy ziem-
sidej, a w stosunku do $redniej gestosci
wody, tylko 0.73. Jezeli chodzi o wiel-
k08¢ por6wnawcza masy Saturna z ma-
s ziemi, to ta ostatnia jest 91, 92 razy
mniejsza od masy Saturna, jakkolwiek
obietosciowo Saturn jest 710 razy wiek-
szy od ziemi.

Maia ta stosunkowo gesto§é masy
Saturna, wyplywa stad, ze planeta ta
skiada sie w wiekszosci z gazéw, i je-
zeli nawet istnieje jadro stale (ostatnie
badania wykazaly, ze istnieje) jest ono
iednak jeszcze male i stabo skondenso-
wane,

Swiatlo Saturna jest $wiattem odbi-
tem od kondensacyj atmosferycznych, za
Czem przemawia sam wyglad tarczy
Saturna, najjasnieiszej w §rodku, ku brze
gom za$ ciemniejszy.

Badania spektroskopowe Saturna,
wykazuia linje absorbcyine w  czedci
czerwonej, podobne do linji Jowisza,
pozatem wystepuia prazki, jakie zna-
chodzimy w dnie stoneczne,

Opierajac sie na powyzszych da-
nych, dochodzimy do wniosku, Ze atmo-
sfera Saturna, podobng jest do atmo-
sfery Jowisza, ilo§¢ $wiatta jaka docho-
dzi ze Slofica do Sutarna, wynosi zaled-
wie 1/100 cze§¢ Swiatla odbieranego
przez ziemie. Na Saturnie musi istnie¢
wlasne Zrodlo ciepta, poniewaz trudno
sobie wyobrazié, by zmiany iakie za-
chodza w atmosferze tej planety n. p.
zmienno$¢ plam i t. p. byly nastep-
stwem samego ciepla stonecznego. Za-
lezna za$ jasnoé¢ Saturna od fazy, do-
wodzl, Ze nie posiada on wlasnego
§wiafla. :

Toby bylo mniej wiecej wszystko,
co w ogblnych zarysach mozna powie-
dzie¢ o Saturnie. Bardziej ciekawem
zjawiskiem,  absorbujacem umysty astro
nomdéw, sa pier§cienie Saturna. Uklad
kilku pierScieni, jakie daja sie zaobser-
wowac na tej planecie, sa jedynem zja-
wiskiem w naszym ukladzie stonecz-
nym, Pier§ciefi Saturna zostal zaobser-
wowany juz przez QGalileusza, pdZniej
za$ przez Huyghensa.

Przez dlugi okres czasu nie umiano
wytlumaczy¢ sobie natury pierscieni
Saturna, oraz roli jakie one spelniaja.
Powstato wiele hipotez, oczywidcie do-
wolnych, jak n. p. wedlug Laplace‘a,
pierScien Saturna tlumaczy powolanie
planet i ksiezycow.

Zasadniczo odr6zniamy trzy gléwne
pierScienie, a to: pierscied zewnetrzny
(a) — najjasnicjszy ze wszystkich, pier-
Sciefi $rodkowy (b), oddzielony od pier-
Scienia, a przerwa Cassini‘ego, (nazwana
imieniem .odkrywcy), oraz pier§ciefi
wewnetrzny (c), t. zw. ,Crape ring",
Swiecacy S$wiatlem, jakby przyémionem
krepa., Na pier§cieniu a, widoczna jest
jeszcze przerwa EBuckego. Uktad pier-
Scieni od powierzchni Saturna, zaczyna
sig¢ w odlegtosci 9400 km., koriczy sie
zas w odleglosci 71.900 km. Szerokosé
wigc  wszystkich pier§cient wynosi
62.500 km. 3

Sama przerwa Cassini‘ego jest sze-
roka na 3650 km. Jezeli chodzi o gru-
bo&¢ pierécieni, to ta stosunkowo jest

bardzo mala i wynosi zaledwie 200 km.

Masa wszystkich pierécieni, obliczo-
na przez Tisseranda, wynosi Ye» cze§é
masy Saturna. Srednia gesto$¢ masy
wszystkich pierscieni, wyrazona w cie-
zarze wlasSciwym roéwna sie 0.7, z cze-
go wznioskujemy, Ze materja pierécieni
iest malto skoncentrowana,

Fizyczna budowa pierscieni Saturna
nie zostata jeszcze dokladnie zbadana,
w kazdym razie nalezy przypuszczaé,
ze pierScienie te sktadaja sie z drobnych
pytkéw materji, podlegajacych prawom
Keplera. Tak przynajmniej potwierdzily
powyzsza hipoteke badania Mayera i
spostrzezenia Kirkwooda.

Pozatem badania widmowe Keplera,
potwierdzily hipoteze orzekajaca o ksie-
zycowo - meteorycznej budowie pier-
Scieni Saturna. Przypuszczenia te pokry-
waja sie ze spostrzezeniami Cassini‘ego
i Maxwella, ktérzy starali si¢ dowieSé,
ze pierScienie Saturna skladaja sie z
drobnych satelit obiegaincych planetg,
a polozonych tak blisko siebie, Zze ro-
bia wrazenie pierscienia.

Czas obrotu pier§cienia dookola
Saturna, obliczony wedtug Herschela,
wynosi 10 godzin, 32 min. i 15 sek,,
wedle za$ Keplera i Maxwella, czas
obrotu pierdcieni posiada znaczenie
wzgledne; i tak okres obrotu wewnetrz-
nych czesci pier§cieni wynosi 11.5 godz.
a cze&éi zewnetrznych — najodleglej-
szych 11, 6.

Précz uktadu pierScieni, oblega jesz-

cze dookota Saturna 9 ksiezycéw. Ciata
te sa tak male, Ze trudno sa dostrzegalne

Jedynie sz6sty z rzedu ksiezyc jest
najwigkszy i najjasniejszy, on tez zo-
stal pierwszy odkryty w r. 1655, (W la-
tach dziewieésetnych, odkryto dziesiaty
z rzedu ksiezyc Saturna, iednak z po-
wodu jego rozmiaréw, bardzo matych,
nie jest brany pod uwage.)

Badania czynione,k nad ksiezycami
Saturna, sa niezwykle utrudnione, po-
niewaz sa one widoczne jedynie jako
$wietlne punkty, nie za$§ tarcze. Z catei
tej plejady ksigzyc6w o8m otrzymalo
nazwe, a wiec: Mimas, Eucela dus,
Tetkys, Dione, Rhea, Tytan (najwiek-
szy), Hyperion i Japetus.

Masy tych ksiezycow, oraz ich wiel-
ko§¢ razem wzigte, nie przewyzszaja
masy i wielko$ci ksigzyca ziemskiego.
Pod wzgledem fizycznym, ksigzyc Sa-
turna tak rézniacy sie migdzy soba, jak
i w stosunku do swej planety. Okres
obiegu ich dookola Saturna jest rézny
i opiera sie jedynie na hipotezach, kto-
rych ze wzgledu na ich rdéznorodnoSc
nie bede przytaczaé, .

Tyle co o Saturnie najogoélniej po-
wiedzie¢ mozna, Najpigkniejsza ta pla-
neta, kryje w sobie jeszcze niezbadane
tajemnice, Setki teleskopéw wycelowa-
nych w niebo stale pilne daje baczenie.
na wszystko co sie dziele w wszech-
Swiecie. Muy$l ludzka wylata po przez
przestrzenie miedzyplanetarne, hen ku
gwiazdom. Wiecznie tajemnicza zagad-
ka wszechbytu dreczy umysty uczonych,
ktérzy w niezmordowanym trudzie za-
gadnien naukowych staraia sie doisé
prawdy. , (t k)

P.raca kobiet w radijo

P rzedewszystkiem nalezy oméwié

prace kobiet przy nadawaniu audycyj
w rozglo$niach. Zaczniemy od speak:z-
rek jako najliczniej reprezentowanych.
Rekrutuja sie one przewaznie ze $§wia-
ta teatralnego ; muzycznego, gdyz wy-
magania stawiane spzakerom sa duze
— a zaw(d przez nich wykonywany
trudny. Brzmienie ich glosu w mikro-
fonie musi byé mile. Poza tem wyma-
gania co do ogdlnego wyksztalcenia w
dziedzinie literatury : muzyki, a takze
jezykéw obcych, sa znacana.

Praca ich wymaga wielkiej przy-
fomnosci umysluy, opanowania nerwéw
i orjentacii w skomplikowanych urza-

dzeniach stacii nadawczej. aby w razie
jakiego§ defektu, zmiany programu b
przeoczenia nie stiacié zimnej krwi
i rdbwnowagi, tak w stosunku do wyko-
nawcow jak i radjosluchaczy ogromate
wrazliwych i reagujacych stosem lis-
téw do rozgloéni, za wszelkie odchyle-
nia w czasie audycii.

" ile chodzi o dzial programowy,
to nalezy stwierdzi¢, ze z iniciatywy
kobiet powstaly dzialy kobiece w ra-
djo. Roéwniez dzial audyeyi dla dzieci
jest monopuvlem kobiet, ktére ten dzial
prowadza ku zadowoleniu  naszych
~milusifiskich”, gdyz z natury rzeczy
maja one najwiecej stycznoéci z dzieé-
mi i najlepiej odczuwaia psychike

P oezja polsl«o-laei:’nslm XVI w.

Najstarszy w Polsce filolog klasycz-
ny, prof. Uniw. dr. Ludwik Cwikliriski,
ktéremu, jako zalozycielow:. pierwsze-
mu i obecnemu prezesowi Polskiego
Towarzystwa Filologicznego $wiat na-
ukowy zlozy! z poczatkiem br. hold
z powodu 80-lecia jego urodzin i in-
nych rocznic, laczacych sie z 40-le-
ciem PTF, wydal §wiezo prace pod
tytulem ,.Przyczynki do historji poezit
polsko -~ lacifiskiej w. XVI. (Po-
znanskie Towarzystwo PrzyijacHil Na-
uk, Praca Komisji Filologicznej, t. VI
zesz. 4, s. 26). Swiadczy ona, Ze mimo
rozpoczecia w lipcu br. 82 roku Zycia,
sedziwy wydawca pomnikowej edyc§
poematéw Janiciusa (w VI tomie Cor-
pus antiquissimorum poetarum Polono
Latinorum, Krakéw 1930), nie ustaje w
pracy naukowej, dopOgi sil starczy.

W pierwszym rozdzia'e omawia za-
piski w Aktach Kapituly poznaifskiej z
r. 1536, majace znaczenie dla biografli
poety Klemensa z Januszkowa (Janus-
kovius), ktérego zwykle nazywamy
Janickim, choé tego nazwiska nie wy-
ni6s! z chaty rodzinnej. On wraz z przy
jacielem Stanislawem z Ciechanowa sg
wymienieni w aktach jako autorzy
pamfletéw -na kanonikéw poznanskich.

Cwiklinski ustala - jego - tozsamos$é. z
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Stanislawem Nigrem Chréscieskim,

W drugim rozdzia'le wykazuje, ze
kanonik Iwowski, Andrzej Lubelczyk w
swojem dziele z roku 1543 |, Bellum
Theologicum* korzystal z satyry Ja-
niciusa, wy$miewajacej rozmaito§é i
niestalo§é¢ odziezy u Polakéw (wyd
dopiero 1563). Musial wiec ja zna¢ w
rekopisie.

Trzeci rozdzial zawiera wiazanke
drobnych wierszy lacifiskich z pierw-
szej polowy w. XVI, zawartych w Co-
dex miscellaneus, zabranym niegdy$ z
Bibljoteki Zaluskich do Petersburga
i przed paru laty zwréconym na mocy
traktatu Ryskiego (obecnie w Bibljote-
ce Narodowej). Obok prozy zawiera
epigramy i drobiazgi dystychiczne réz-
nej tre$ci i réznego pochodzenia. Wy-
dawca nie wcielil ich do edyeyi poezyi
Janiclusa, ‘gdyZ Zadnego z nich nie mo-
zna z pewnoScia przysadzié temu po-
ecie. Osobne ich wydanie womawianei
pracy umozliwi czytelikowi decyzije,
ktére wiersze ewentualnie moznaby za-
liczyé do wutworébw Janiciusa. Nadto
moze posluzyé do wypelnienia obrazu
literatury lacifiskiei, powstalej albo —
choé ObCEJ ~ rozpowszechnionej w
Polsce, -7 BT e

acs . espe.

s\kiego. Wilno, Mostowa Nr 1
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dziecka.

W Polsce mamy wiele powaznych
autorek utwordw literackich czy slu-
chowisk, pisanych specjalnie dla mikro-
fonu, wzglednie radjofonizowanych z
utworéw autoréw innych. W dziale re-
Zyserji, czy to operetek czy tez slu-
chowisk dla dzieci mamy w Polsce sily
kobiece na tem polu nie do zastapienia.
W dziale administracj; ogbinej i progra-
mowej sa kobiety li.znie reprezento-
wane na stanowiskach szkretarek w
poszczegblnych  dzialach programo-
wych,

Najwiecej kobiet pracuje w fabry-
kach radjowych, a to przy budowie
sprzetu radjowego i anaratéw, lamp
katodowych itp.

Aparat radiowy, lampa radjowa jest
przewaznie dzielem rak kobiecych,
ktére przy wykonywaniu tak delikat-
nej roboty maja zdecydowana przewa-
ge nad mezczyzna. Lekkoéé ; spraw-
nosé ich rak, wytrwalo§é przy spel-
nianiu jednej tylko czynnodci — spra-
wily, z2e w kazdej fabryce radjowej
(zagranica) wiekszoé¢é personelu robot-
niczego stanowia kobiety. Przy nawi-
ianin cewek, lutowaniu, skladaniu kon-
densatoréw, transformatoréw, dlawi-
kéw itp. pracuja tylko kobiety. Nawet
przy ostatecznej kontroli lamp, apara-
téw réwniez one pracuja. Siedza obok
siebie w. olbrzymich ha'ach fabrycz-
vych, tylko pasy przesuwajace sie au-
tomatycznie podaja wykonang prace od
jednej robotnicy do drugiej.

Bardzo ciekawa, a wymagajaca o-
gromnej zrecznos$ci w palcach jest pra-
ca okolo fabrykacji lamp katodowych.
Okragle, dokola swej osi obracajace sie
plece gazowe podaja automatycznie
rézne czeSci skladowe lamp katodo-
wych a to: donaki, siatki, wlékna, co-
koly z n6zkami, Czeéci te trzeba w pal-
cach odpowiednio wygiaé wlozyé w
baiike szklana i po wypompowaniu po-
wietrza, hermetycznie zatopié. Jest to
robota bardzo delikatna i subteln
gdyz od dobroci ¢
sprawnoéé fabrykatn, kobiece palce
wykonu;a bo zadanle naj}emeé!- W

wykonania zalezy.
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